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PETPOCIIEKTHBA IIOIIN/

HIGHLIGHT RETROSPECTIVE

n November 15, 2008 Window on Ame-
O rica Center in Luhansk held a round
table discussion on tolerance issues
in Ukraine. Seventeen students and club
members together with Peace Corps volun-

teers attended the club meeting and took
partin a lively discussion on the meaning of

tolerance in society, values and stereotypes
and prejudices. Different points of view and
opinions were openly expressed and a question-
naire on the topic was offered during the discus-

sion. One of the Club members prepared
a list of literature and films on tolerance
topic.

15 mucronmaga 2008 poky IlenTp «BikHo
B AMepuky» M. JlyrancbKa IpoBiB Kpyrauit
CTiJ1 HAa TeMy TOJIEPAaHTHOCTI B YKpaiHi.
CiMHAAIATh CTYAEHTiB, UJEeHU PO3MOB-
HOTO KJayO0y, i Bomontepu Kopmycy Mupy
IVCKYTyBaJu IIPO PiBeHb TOJIEPAHTHOCTI
Yy CyCIIiJIbCTBi, IIiHHOCTI, cTepeoTHNu i 3a-
600ouu. Iligx yac oO6TOBOpPEeHHS YUYACHUKU
3MOTIJIY BiIKPUTO BUCJIOBUTH CBOI ITOTJIAIN
Ta OYMKM i BiANOBiiM HA 3alIUTaHHS OIIUTY-
BaJbHUKA 3 AaHol TemMaTuku. OOUH i3 yUaCHUKIB
KJIYOy IIiITOTYBaB CIUCOK JiTepaTypu Ta Giib-
MiB, AKi 3aTOPKYIOTH TEMY TOJEPAHTHOCTI.

oma NGO Fights Hate Speech in
R Cherkasy Media with MDF Grant:

On November 7, the Roma NGO
Romai Katuna held a final round-table to
present results from a Media Development
Fund supported project aimed at reducing
negative stereotyping of the Roma popula-
tion by Cherkasy media. For five months
the NGO monitored coverage of Roma-
related themes in the local press, proving
that the majority of reporting covering
these themes was unbalanced and discri-
minatory.

Round-table participants agreed that
in addition to civic initiatives, there is a
need for government and internal media
guidance and regulations against hate
speech.

PomchKka rpoMajichbKka opraHisaiiisa 6operses
3a TOIMOMOTOI0 I'PAaHTy, HagaHoro ®oHIO0M PO3-
BHUTKY YEpaiHchKux 3MI, 3i ctTurMmaTusyrounmMu

cTepeoTUNaMu Ta iH(opMaLi€ro TUCKPUMiHA-
IifHOT0 XapaKTepy U040 POMCHKOr0 HaCeJIeH-
Ha y SMI. 7 nucromajsa poMChbKa I'pOMaJChKa
oprauisarnia «Pomai Karyua», m. Yepkacu,
IpoBeJIa KPYTJINH CTijI, Ha AKOMY IIPE3eHTyBaJa
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pesyabTaTu IPOEKTY, CIPIMOBAHOTO Ha IIPU-
NUHEHHS HeTaTUBHOI IPAKTUKU MOINUPEHHA
3acobamu MacoBoi iH(popmarrii YepKaruHu cTUr-
MAaTHU3YIOUNX CTEPEOTHUIIiB Ta iH(opMmarlii guc-
KPUMiHAIiHOTO XapaKTepy IMOJ0 POMCHKOTO
HaceJeHHs. BIIPOIOBK II’ATU MicAIiB rpoMa-
ChbKa OpraHisailis IIpoBOAMJIa MOHITOPUHT «POM-
CbKOI TeMI» i BimmoBimHMX CIOKeTiB y 3acobax
macoBoi ingopmairii Yepxacbkoi obacri. Pe-

3yJIbTaTV MOHITOPUHTY CBi4aTh PO T€, IO BU-
CBiTJIEHHA ITiel TeMaTHKN Ma€c He30aIaHCOBAMMIA
i pUucKpuMiHAIITHUN XapaKTep. ¥ YaCHUKU
KPYIJIOTO CTOJIY OiHINJIW BHUCHOBKY, ITI0, KPiM
TPOMAAChKUX iHIITiaTUB, IJIs IMOLOJIAHHS IIOPY-
IIeHHA IIPaB JIOAWHU y BUCBITJIEHHI CIOKETiB
PO HAIliOHAJIbHI MEHITTMHY ITOTPi0HI ITOCIifoBHA
Jlep:KaBHA MOJIITUKA B I[bOMY HAIPAMi Ta (hopMy-
BaHHA JKYPHAIICTCHKOI eTUKHY 1 BiAIIOBiqaIbHOCT.

eeting on the Working Group on
Preventing Domestic Violence: On
November 6, the NGO Women’s In-
formation and Coordination Center, with
Democracy Commission support, organized
a multi-organization working group against

domestic violence in Dnipropetrovsk. Over
twenty participants attended, including offi-
cials from the Regional Department of Inter-

nal Affairs, Department for Family, Youth

and Sport, Center for Social Services, and local

media representatives. Participants discussed

the seriousness of current levels of domestic

violence in the region, the challenges faced by

those combating domestic violence, and deve-
loped an action plan.

3ycTpiu po6ouoi Ipynu 3 MOTOJIAHHSI
JOMAIIHHOTO HAaCHUJBCTBa: 6 JMcTOIaza
3a MiATPUMKU IIporpamMu «J/leMoKpaTuyHi
TpaHTHU» TpoMajchKa opramisamia «Iu-
dopMaiiHUNT KOOPAWHAIIMHUNA IIEHTP»
(M. dHiTpOmETPOBCHK) OpraHisdysasa po-
0ouy rpymy 3 OpeIcTaBHUKIB PiBHUX OP-
ramisaiiii, COpsSMOBaHYy Ha IIOHOJIAHHS
JIOMAaIITHBOT'0 HACUJIBCTBA. ¥ POOOTI Iriei
TPYIIH B3AIU yuacTh 6inbir ax 20 ocil, 30-
KpeMa IpeAcTaBHUKU obJjacHoro Biggimry
BHYTPIIIHIX cmpas, Biggimy cim’i, mojo-
i Ta copty, IleHTPY coliadbHUX CIYKO
i MicIIeBi :KypHaJIiCTH.

YuacHUKHT rpynu 06TOBOPUIIN CEPI03-
HICTh CUTYyAIIil MITOJ0 JOMAIITHHOTO HACUIbCTBA
B 00JIacTi, Iepemkoay Ha IJIAXY BUPIIIEHHA
miel mpo0aeMu i CKJIaau ILJIaH Tii.

nteractive Technologiesin Education-

al Processes Training: Public Af-

fairs Education Innovations small
grants program funded a three-day
seminar in Sevastopol for teachers
and school administrators speciali-
zing in humanities and social stud-
ies. Twenty seven participants from
different areas of Ukraine including
Poltava, Mykolayiv, Kharkiv, Cher-
nihiv, Ternopil, and Kirovograd ob-
lasts attended workshops on the use
of interactive teaching methods and
cooperativelearning processes. During
the sessions participants learned how
to develop students’ critical thinking
skills with the help of interactive teaching
methods in the classroom. The workshop was

a great way to introduce alternative teaching
styles and analysis-based learning to this part
of Ukraine.
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Tpeninr «IHTepaKTUBHI TexXHOJIOTII B Ha-
BUYAJBHOMY IIPOIieci» Ta «[HTepaKTHBHI TexXHO-
JIOTil B YIPaBIIHCHKIN HiIIBbHOCTI IIKOJIM». 3a
OiATPUMKM IIpOrpaMy MaJux T'paHTiB Bimmimy
mpecu, OCBiTH Ta KyJbTypu «lIlemaroriuui iHHO-
BaIlil» BigOyBcA TpUAeHHUI ceMiHap AJIs BUUTE-
JIiB TYMaHITapHUX OUCITUILIIH Ta agMiHicTpaTo-
PiB 3araJbHOOCBITHiX 3akJamiB y CeBacTOIIOJIi.
Ha ceminapi, skuii 6asyBaBcAd Ha iHTepPaKTUB-
HUX METOJAaxX HaBUaHHA Ta METOIi KooIlleparlii,
Oysm mpucyTHi 27 yuacHukiB 3 IloaTaBchbKoOi,
MuxonaiBcbKkoi, XapKiBcbKoi, UepHIriBChKOI,
TepHominbechbK0l Ta KipoBorpaacsbkoi obaacTeii.

Ha saHATTAX 3a OOIOMOTOI0 iHTEPaKTUB-
HIUX METOIUK OCBITAHM OBOJIOLiBaJIW HaBUU-

KaMU PO3BUTKY KPUTUUYHOTO MUCJEHHA CTY-
IeHTiB, a aagMiHicTpaTopu — HaBUYKaAMU BU-
KOPUCTaHHS iHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIN B yII-
PABJIiIHCHKIN HiAJBbHOCTI I 3alyueHHs Iena-
TOTiYHOTO KOJIEKTUBY [0 IIPOIEeCY MPUNHATTSA
pimens. CemiHap MPOBOAWB BUNYCKHUK TIPO-
rpamu PiE 3a mporpamoio, po3po0JieHo0 Ha
ocHOBi MaTepiasiB BceykpaincbKoil acoriarmii
BUHUTEJIB icTopil Ta comialbHUX IUCIUILIIH
«HoBa mob6a» (JIpBiB) 3a merommkamu i Mma-
TepiajlaMU IPOEKTIB 3 TPOMAAAHCHLKOI OCBiTU
1 HaBYaHHA TOJIEPAHTHOCTI Ta MaTepiajamu
noci6buukiB P. Crpagninra «Bukimaganusa ic-
Topii €Bportu XX crogiTTsa» Tta «Ilcropisa emo-
XU OUMMa JIIOAUHU » .

* Kopucui mocunanus: Be6-caiiT Acoriarii «Hoa go6a»: www.novadoba.org.ua; qoKJIaaHiIlIe PO IPOEKTH
TpOMAaAAHCHLKOI OCBiTH i HABUAHHS TOJIEPAHTHOCTI AUB. Ha caiiTi: http://tolerance.org.ua

eminar on Migration and Eth-

nic Discrimination: On Octo-

ber 31, the Chernihiv Public
Committee for Human Rights Pro-
tection conducted a seminar on mi-
gration and ethnic discrimination
issues for law enforcement officers.
The seminar was part of a broader
initiative funded through the Em-
bassy’s Democracy Grants Program
to promote ethnic tolerance and
fight against xenophobia and rac-
ism in Ukraine.

The event brought together 18
border guards, migration service of-
ficers and police officers from
Chernihiv oblast to discuss issues
such as racial discrimination, refu-
gee protection and access to asylum,
and how to improve Ukraine’s immigration
law. The event was also attended by represen-
tatives of Amnesty International and Without
Borders Initiative.

PaBOOXOPOHILAM IIPO PACU3M Ta KCEHO-

do6iro. 31 :xoBTHA 2008 pory B M. Yep-

Hirosi IIpo#IIoB ceMiHap Ha TeMy «Pa-
cusM Ta KceHohobis B YKpaiHi» maa mpen-
CTaBHMKIB HIPaBOOXOPOHHWX opraxiB. Ilen
3aXxiJ — yacTHMHA MPOEKTY, (iHAHCOBAHOTO IIPO-
rpamoio «IlemokpaTuuHi rpanTu» IlocosmbcTBa
CIITA B Ykpaiumi. B HbOMY B3aam ydacTbh 18
MPAIliBHUKIB TYHKTY THMYAcOBOTO mepe0yBaH-
Hsa iHozem1tiB MBC B YepHiriBchbKili obJacri,
npeacTaBHUKY YepHIriBChbKOT0 IPUKOPIOHHO-
ro 3arony Ta Yupapiainaa CBY B o0macti, aki
00TOBOPIOBAJIM IIUTAHHSA PACOBOI AUCKPUMi-

Halii, 3axucTy OiKeHIIiB i IIyKauiB IIPUTYJI-
Ky, VOOCKOHAJEHHA IMMirpamiifHOro 3aKOHY
Ykpainu.

IIporpamuuii gupextTop YepHiriBcbKoro
rPOMAaJICBKOT0 KOMIiTeTy 3axXWCTy HpaB JIIOIM-
HY 3aKJIUKAaB IIPEACTAaBHUKIB MPABOOXOPOHHUX
OpraHiB 10 BXKUTTA Ai€BUX 3aXOMdiB 100 IIPU-
NUHEeHHA 3aKJUKIB J0 AuCKpuMiHaIii i Ha-
CUJILCTBA HaJ IPeACTAaBHUKAMU HAI[iOHAJIBHUX
Ta iHIMUX MEHIINH, 3BePHYB yBary IpPUCYTHIX
Ha HeoOXigHiCcTh 3aKOHOZABUMX Ta aAMiHicTpa-
TUBHUX MapaHTiil JOTPUMAaHHSA IIPaB iHO3eMIIiB
i MeHIIIMH, a TAaKOK HaroJIOCUB Ha HeoOXigHoC-
Ti aKTHUBiByBaTH AiAJIBHICTH ITOJ0 BUXOBAHHS
B MOJIOJII TOJIEPAHTHOCTI I HETEePIMMOCTi 10
nposaBiB gamusmy Ta KceHo(oOii.

Ha ceminapi Taxo:x Oyaum mpuUCyTHI Ipen-
cTaBHUKHU opraumizamii «MixkHapogHa amuic-
Tist» Ta «IHinmiaTuBu 6e3 KOPAOHIB».
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rimea’s Secondary Schools learn about

conflict resolution: During the last

week of September, Children’s Center
“Melefshe,” based in Simferopol, held a train-
ing seminar on conflict resolution for teachers
of secondary school aged children. The train-
ing was funded the PAS Education Innova-
tions small grants program and was conducted
by a conflict resolution specialist from the Cen-
ter for Common Ground — a Kyiv-based NGO.
Fifty-four teachers, psychologists, school
administrators and specialists from Crimea’s
educational departments learned how school
peer mediation programs can enhance under-
standing and acceptance of the main prin-
ciples of a democratic so-
ciety: respect for peers,
tolerance, and responsibil-
ity, while decreasing the
level of aggressive behav-
ior among teenagers. Im-
mediately after the train-
ing, teachers from six
schools (among them Yev-
patoriya, Dzhankoy, Sta-
ryi Krym) started Conflict
Resolution Centers at their
respective schools and re-
quested another seminar for
teenagers that will staff
those centers.

As a result of those se-
minars, educators in Zna-
myanka, Kirovograd re-
gion won funding to open
a School Center on Conflict Resolution in one
school; local administrations supported fol-
low on training in Bila Tserkva, Zhmerynka,
Drohobych and Pyryatyn and School Centers
at schools from Kyiv, Sumy and Vinnytsya
regions. Six School Conflict Resolution Cen-
ters were opened in Pyryatyn, 4 in Drohobych
and 7 in Bila Tserkva.

KpumMchKi mIKOJIM BUNUIHCA PO3B’A3yBATH
KoH(IiKTH. B OocTaHHII THM!KIEHb BEepecHA Y
OPUMIiIlleHHI AUTAYOro IeHTPYy «MeseBie»
(Cimpeponoanr, Kpum) Bigbysca cemimap is
po3B’sa3aHHA KOHMIIKTIB I/ MIKIIbHUX YUU-
texiB. Moro mpoBoauau TpeHepu YKpPaiHCHKO-
ro 1eHTpy nopo3yminuda (KuiB) 3a ¢imancosBoi
OiATPUMKHU IIpOorpaMu MaJux rpaHTiB Bigmi-
Jy mpecu, ocBiTm Ta Kyabrypu «Ilemaroriuni
imHOBAIii». 54 yuuTesi, ICUXOJOTHU, IMIKiIbHI
aaMiHicTpaTopu i creriiagicTu BiggiiiB ocBiTI

Kpumy gisHanucs, AKUM YMHOM MIKiJIbHI IPO-
rpamMu Mendiaiii OAHOJIITKIB MOMKYTH CIIPUATHU
POBYMIiHHIO I IPUAHATTIO TOJIOBHUX HTPUHIT-
IiB JeMOKPATUYHOIO CYCIiNbCTBA, TAKUX, AK
moBara A0 OOHOJIITKiB, TOJepaHTHICTL i Bif-
MOBiZaIbHICTh; 3HUKEHHIO PiBHA arpecii mim-
JiTKiB.

CemiHap MaB Takuil yCHixX, IO HEBIOB3I mmic-
JII IOr0 3aBePIIeHHa YUNTEei IIIeCTy MIKia €B-
naropii, :xaukoa i Craporo Kpuma cTBopuian
IeHTPY PO3B’I3aHHA KOH(MIIIKTIB ¥ CBOIX IIKO-
JaxX, BUCTYOWJM IiHiIIiaToOpaMu HACTYIITHOTO
TPEHIHTY I ITKOJAPIB, AKi IPamoBaTUMYTh
y IUX IeHTPaX, i BHANIIIN KOIIITH Ha 10T0 IIPO-
BeJleHHA Ha MiciieBomy piBHi. Ilett ceminap Bin-

OyBCA HAIIPUKIHII KOBTHs i OyB mpogdiHamco-
BaHUN MiciieBuMU agMiHicTpamiamu Kpumy Ta
dougom Mesesie.

ITe m’aTuii ceminap 3 mMoAi0HOI TeMaTUKH,
npod)iHaHCOBAHUIN MTPOTPAMOI0 MAJIUX T'DaH-
TiB. ¥ pe3yJsbTaTi y4yacTi B TPEHIiHTY OCBiTAHMI
M. 3HaMm’ gHKHU KipoBorpaacbkoil obJiacTi mepe-
MOTJIX B 00JIJACHOMY OCBiTHBOMY KOHKYPCi I pO3-
mo4YaB POOOTY IMKiIbHUN IMEHTP PO3B’sI3aHHS
KOHQUIIIKTIB B omHi#i i3 mkin micra. Binbime
TOr0, MicieBi agmimicTparii mamamu Qimam-
COBY IiATPUMKY HaCTyOHUM ceMiHapam y Bi-
ainn Iepxsi, Kmepunmi, dporodouui 1 [Tups-
TUHi, a agMmiHicTpamii KuiBchkoi, CyMchKOi
Ta BiHHMIIBKOI 00JacTell miATpUMAaJI CTBOPEH-
Hs MiCIIeBUX MIKiJIbHHX IIEHTPiB PO3B’sI3aHHSI
KOH(IIIKTIB. 3arajomM HOBi IMKiJIbHI IIeHTPU
pO3B’sa3aHHA KOHMDIIKTIB BiIKPUINCSA Y IIECTH
mKosiax IlupsarmHa, YoTHPHOX ITKoJax l[po-
roomua Ta ceMH HaABUAJbHUX 3akKJjgamax bBimoi

ITepxBu.



Y ®ORYCI — PISBHOMAHITHOCTI/

FOCUS ON DIVERSITY

Diiversity is among Hmevica s qreatest assets
Y g g

and fceeﬁs the nation strong in the fd&é of oh&mgz'@ gZO%Z conditions

The story of the American people is the story of the world’s peoples. Throughout the history of the
United States, hopeful immigrants have arrived to establish new lives in a New World. Whether
fleeing oppressive regimes, seeking economic opportunity or simply pursuing personal dreams, each

new arrival contributes to the American mosaic.

Below is a reprint of the article “Immi-
gration and U.S. History” from the E-Journal
“Immigrants Joining the Mainstream”, Vo-
lume 13, Number 2, February 2008, produced
by the U.S. Department of State’s Bureau of
International Information Programs.

Immigration and U.S. History

| About 16 million
the United States

in New York from

By Hasia Diner,
a professor of history at New York University

Tens of millions of immigrants over four
centuries have made the United States what
it is today. They came to make new lives and
livelihoods in the New World; their hard
work benefited themselves and their new
home country.

Millions of women and men from around
the world have decided to immigrate to the
United States. That fact constitutes one of
the central elements in the country’s overall
development, involving a process fundamen-
tal to its pre-national origins, its emergence as
a new and independent nation, and its subse-
quent rise from being an Atlantic outpost to a
world power, particularly in terms of its eco-
nomic growth. Immigration has made the
United States of America.

Like many other settler societies, the Uni-
ted States, before it achieved independence

immigrants entered

through Ellis Island

and afterward, relied on the flow of newco-
mers from abroad to people its relatively open
and unsettled lands. It shared this historical
reality with Canada, South Africa, Australia,
New Zealand, and Argentina, among other na-
tions.

In all of these cases the imperial powers
that claimed these places had access to two of
the three elements essential to fulfilling their
goal of extracting natural resources from the
colony. They had land and capital but lacked
people to do the farming, lumbering, mining,
hunting, and the like. Colonial administra-
tors tried to use native labor... and they abet-
ted the escalation of the African slave trade,
bringing millions of migrants, against their
will, to these New World outposts.

Immigration, however, played a key role
not only in making America’s development
possible but also in shaping the basic nature of
the society. Its history falls into five distinct
time periods, each of which involved varying
rates of migration from distinctly different
places in the world. Each reflected, and also
shaped, much about the basic nature of Ame-
rican society and economy.

Settlers of the New World

The first, and longest, era stretched from
the 17th century through the early 19th cen-
tury. Immigrants came from a range of places,
including the German-speaking area of the
Palatinate, France (Protestant Huguenots),
and the Netherlands. Other immigrants were
Jews, also from the Netherlands and from
Poland, but most immigrants of this era tend-
ed to hail from the British Isles... These immi-
grants, usually referred to as settlers, opted in
the main for farming, with the promise of
cheap land a major draw for relatively impov-
erished northern and western Europeans who
found themselves unable to take advantage of
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the modernization of their home economies...
In this era, considerable numbers of women
and men came as indentured servants. They
entered into contracts with employers... in ex-
change for passage to the New World. While
they endured harsh conditions during their
time of service, as a result of their labors, they
acquired ownership of small pieces of land that
they could then work as independent yeoman
farmers.

Mass Migration

The numbers who came during this era were
relatively small. That changed, however, by
the 1820s. This period ushered in the first era
of mass migration. From that decade through
the 1880s, about 15 mil-
lion immigrants made their
way to the United States,
many choosing agricultu-
re in the Midwest and Nor-
theast, while others floc-
ked to cities like New
York, Philadelphia, Bos-
ton, and Baltimore.

Factors in both Euro-
pe and the United States
shaped this transition. The
end of the Napoleonic Wars
in Europe, industrializa-
tion and agricultural consolidation in England,
Scandinavia, and much of central Europe trans-
formed local economies and created a class of
young people who could not earn a living in the
new order...

Immigrants tended to cluster by group in
particular neighborhoods, cities, and regions.
The American Midwest, as it emerged in the
middle of the 19th century as one of the world’s
most fertile agricultural regions, became home
to tight-knit, relatively homogeneous commu-
nities of immigrants from Sweden, Norway,
Denmark, Bohemia...

This era saw the first large-scale arrival of
Catholic immigrants to the largely Protestant

United States, and these primarily Irish wo-
men and men inspired the nation’s first serious
bout of nativism, which combined an antipa-
thy to immigrants in general with a fear of
Catholicism and an aversion to the Irish.
Particularly in the decades just before the U.S.
Civil War (1861-1865), this nativism spawned
a powerful political movement and a political
party, the Know Nothings, which made anti-
immigration and anti-Catholicism central to
its political agenda. This period also witnessed
the arrival of small numbers of Chinese men to
the American West. Native-born Americans
reacted intensely and negatively to their ar-
rival, leading to the passage of the only piece
of U.S. immigration legislation that specifi-
cally named a group as the focus of restrictive
policy, the Chinese Exclusion Act of 1882.

A Wave Becomes a Flood

Gradually over the course of the decades af-
ter the Civil War, as the sources of immigra-
tion shifted so too did the technology of ocean
travel... Innovations in steam transportation
made it possible for larger ships to bring larg-
er loads of immigrants to the United States.
The immigrants of this era tended to come
from southern and eastern Europe... Asamong
the immigrants of the earlier period, young
people predominated among the newcomers.
This wave of migration... the third epi-
sode in the history of U.S. immigration,
could better be referred to as a flood of im-
migrants, as nearly 25 million Europeans
made the voyage: Italians, Greeks, Hun-
garians, Poles, and others speaking Slavic
languages... included among them were
2.5 to 3 million Jews.

Each group evinced a distinctive mi-
gration pattern in terms of the gender
balance within the migratory pool... their
literacy rates, the balance between adults
and children, and the like. But they sha-
red one overarching characteristic: they
flocked to urban destinations and made up the
bulk of the U.S. industrial labor pool, making
possible the emergence of ...industries as steel,
coal, automobile, textile, and garment pro-
duction, and enabling the United States to
leap into the front ranks of the world’s eco-
nomic giants.

Their urban destinations, their numbers,
and perhaps a fairly basic human antipathy to-
wards foreigners led to the emergence of a se-
cond wave of organized xenophobia. By the
1890s, many Americans, particularly from
the ranks of the well-off, white, native-born,
considered immigration to pose a serious dan-
ger to the nation’s health and security. In 1893
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a group of them formed the Immigration
Restriction League... began to press Congress
for severe curtailment of foreign immigra-
tion.

Legislating Immigration

Into the early 1920s, Congress did adopt
The National Origins Actin 1921 (and its final
form in 1924) not only restricted the number
of immigrants who might enter the United
States but also assigned slots according to quo-
tas based on national origins. A... piece of leg-
islation... essentially gave preference to immi-
grants from northern and western Europe, se-
verely limited the numbers from eastern and
southern Europe, and declared all potential
immigrants from Asia to be unworthy of entry
into the United States.

This era... lasted until 1965. During those
40 years, the United States began to admit,
case by case, limited numbers of refugees.
Jewish refugees from Nazi Germany before
World War II, Jewish Holocaust survivors af-
ter the war, non-Jewish displaced persons flee-
ing Communist rule in eastern Europe,
Hungarians seeking refuge after their failed
uprising in 1956, and Cubans after the 1960
revolution managed to find haven in the
United States because their plight moved the
conscience of Americans, but the basic immi-
gration law remained in place.

The Hart — Celler Act

This all changed with passage of the Hart —
Celler Act in 1965. The law replaced the quo-
tas with preference categories based on family
relationships and job skills, giving particular
preference to potential immigrants with rela-
tives in the United States and with occupa-

tions deemed critical by the U.S. Department
of Labor. But after 1970, following an initial
influx from those European countries, immi-
grants began to hail from places like Korea,
China, India, the Philippines, and Pakistan,
as well as countries in Africa. By 2000 immi-
gration to the United States had returned to
its 1900 volume, and the United States once
again became anation formed and transformed
by immigrants...

In every era of U.S. history, from colonial
times in the 17th century through the early
21st century, women and men from around the
world have opted for the American experience.
They arrived as foreigners, bearers of lan-
guages, cultures, and religions that at times
seemed alien to America’s essential core. Over
time, as ideas about U.S. culture changed, the
immigrants and their descendants simultane-
ously built ethnic communities and participat-
ed in American civic life, contributing to the
nation as a whole.

Read more: «Immigration and U.S. History» —
http://www.america.gov/st/diversity-english/2008
February/20080307112004ebyessedo0.1716272.
html#ixzz0AJFTFIQf

Pisuomanimma — odna 3 nantimsumx yinnocmeni Ameputkn,

140 3@%77;0@6 a1l 6 /zeﬁzb& WIOBATLHIT MK

Icmopisa amepurkancvikozo Hapody — ue icmopisa Hapoldie ceimy. Ha écix icmopuynux emanax
y CIIIA npuincoxcanu immizpanmu 3 HaOi€l i npazHeHHAM nouamu Hose yummas 6 Hosomy Caimi.
Koocen 3 Hux 3pobus csiil 6HecOK 8 AMEPUKAHCOKY MO3AIKY, He3AJLeHCHO 8i0 mozo, Y 6MiKaé 6iH 6i0
2HIMY, WYKAE eKOHOMIYHI MOHCAUBOCMI LU NPOCMO 86MIiNI06AE CE0L MPIL.

IIpommonyemo nepenpyk crarti « Immirparisa
iicropisa CIIIA» 3 eJIeKTPOHHOTO :KypHATIY «fAK
iMMiTpaHTX IOMOBHIOIOTH CYCHiJILCTBO», T. 13,

Ne 2 za rpyneus 2008 pory, AKUI BUIAETHCS
Bropo mixcnapoOHux iHgopmayiiinux npozpam

Hepacoenapmamenmy CIIIA.
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Kax uMMHTpaHTHI MOMOJHSIOT 00IIECTBO —
umMmurpanus u ucropus CIITA

Oxono 16
MULLUOHOE
UMMUSPAHMOE
npubvLiu 6 CIITA
uepes npuem-
HbLll NYHKM HA
ocmpose daauc
6 Hvio-Hopke

c 1892 no

1924 200

Xeiiwa Jaiinep —
npodeccop ucropuu B Heio-MlopKkcKkom
YHUBEpPCUTETe

Ilecamku MUNLAUOHO8 UMMUZPAHNOE 30 Ye-
mutpe cmoaemus cQpOpMUPOBaLU COBPEMEH-
Hbte Coedunennvie IlImamout. OHu npuexa-
AU, Y¥MoObL cmpoums HOB8YH HU3Hb U 3apa-
oamvieamv 8 Hosom Ceeme, ux HesezKuil
mpyo npurec noav3y UM CAMUM U UX HOBOLL
poduHe.

MuanInoHsl MXEHIIUH W MYsKUYUH CO BCETO
MUpa PeHInInch UMMUrpuposars B CoeqnueH-
ueie IIITaTel. ATOT PaKT — OJHA M3 OCHOB pas-
BUTHUSA CTPAHBI U 3aJI0T IIPOIleCCa, MMEIOIEero
NPUHINOKAIbHOE 3HaUYeHue AJsd GopMUpoBa-
HIUS HAIMK: ee CTAHOBJIEHUA B KaueCTBe HOBOT'O
¥ He3aBUCHUMOT'0 FTOCYZAPCTBA U IOCJIEAYIOIIEero
IIpeBpallleHns M3 aTJaHTHYEeCKOro (oprocTa
B MHPOBYVIO JepskaBy. B mepByio ouepenb 5TO
OTHOCHUTCS K 9KOHOMHUYECKOMY POCTY CTPAHBIL.
Coenunennsie IIITarsr AMepUKM CO3JaHbBI M-
MUTPAHTAMU.

ITomo6HO MHOTMM APYTUM OOIIleCTBAM IIepe-
cesenneB Coenunennsnie IllTaTer, Kak g0 obpe-

Hacenenune WHOCTPaHHOIO NpoUcxXoOXaeHnA 1 ero gona

B ObLLeil YNCNIEHHOCTH HaceneHna no rofam npoeeaeHUa nepenvcei

TEeHUsI He3aBHCUMOCTH, TaK U IIOCJIE Hero, IIo-
Jarajiich Ha MOTOK IIPUOBIBAIOIIUX U3 APYTUX
CTpaH, KOTOPhIE OCBAMBAJIN UX OTKPLITHIE He3a-
ceJIeHHbBIE 3eMJIN. Ty NCTOPUUECKYIO TeiiCTBU-
TesabHOCcTh CIITA paspenunau ¢ Kananmoii, FOAP,
Ascrpanneii, HoBoit Senangueit, ApreHTHUHON
U IPYTUMU CTPAHaMMU.

HMmnepckue nepixaBbl, IPEeTEH0BABIIINE Ha
CcBOOOIHBIE 3€MJI, UMEJU AOCTYI K ABYM U3
TPeX 3JIeMEeHTOB, HEOOXOAUMBIX IJIA JOCTHUKE-
HUSA UX TJIABHOU IeJU — NOOBIUYM ITPUPOSHBIX
PEecypcoB B KOJIOHHAX. B MX pacmopsaKeHuUn
ObLIM 3eMJid W KamuTaia. OgHako He XBaTajo
JIOfe, KOTOpble 3aHUMAJUCh OBl CEIbCKUM
X03AHCTBOM, JIECO3arOTOBKAMM, NOOBIUEI II0-
JIEBHBIX MCKOMIAeMbIX... ¥ IPABJISIOININAE KOJIO-
HUSAMHA... IBITAJHACH BOCIIOJH30BATHCA MECT-
HOI paboueil CHJIOM W IIOOIPSJIN TOPTOBJIIO
appurkaHcKuMU pabamMu, BCIEICTBHE KOTOPOI
MUJIJIAOHBI MUIPAHTOB IIPOTHB CBOEHM BOJIU
okasaJsinch B HoBom Csere.

OxHAKO UMMUTPAIINA ChLIT'Pajia PEIIaroIyio
POJIb HEe TOJILKO B CO3JJaHUU BO3MOYKHOCTE IJIA
pasBuTusa AMepUKn, HO U B (POPMUPOBAHUU OC-
HOB ee 001ecTBeHHOTo cTposi. Mcropuio CIITA
MOJKHO YCJIOBHO IIOJIEJIUTHh HA IATH OTAEeJIbHBIX
mepromoB. B Teuenue sTUX IIEPHUOLOB HAOJIIOLA-
JINCHh PasHbIe TEMITBI MUTPAI[UY U3 COBEPIIIEHHO
pPasHBLIX YroJKOB Mupa. KasKOblii m3 HUX BO
MHOT'OM CTaJI OTPaskeHneM O0COOeHHOCTell amMe-
PUKAHCKOTO O0IeCTBA 1 SKOHOMHUKH UM OJHO-
BPEMEHHO OCTaBUJI HA HUX CBOI OTIIEYATOK.

IIepecenennsl B HoBom Ceere

IlepBas u camas HIPOJOJKUTEIbHAS 3II0XAa
npoayauiack ¢ X VII Bexka mo mauama XIX cToJte-
. VMMUTPaHTHI NPUOBIBAIN W3 PAa3HBIX
MECT, B TOM 4YMcJje 13 repmauckoro Ilpansia,
u3 PpaHnuu (IPOTECTAHTHI-
ryreHotsl) u u3 Hwupgepian-
noB. Cpeiy UMMUTPAHTOB ObI-
au nygeu u3 Hupepiaaumos

Munnuons
35
- Popwunuce 3a rpasuuen
| s [ons
% —

Ucrounnk: Tabuuia 1. Mecta poskeHus TPUE3Rero 1 KopeHHoro Hacenenust 1850—2000 rr.

1850 1860 1870 1880 1850 1900 “10_]920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1950 2000

25 u us Iloaplnu, ogHAKO 6OJIb-
IIXHCTBO MMMMUTPAHTOB TOM
OPbI OBLIM POJOM ¢ Bpuran-
CKHX OCTPOBOB...

9T UMMUTPAHTBI, KOTO-
PBIX OOBIYHO HAa3BIBAIOT IIE-
pecejieHIIaMH, B OCHOBHOM
IPEeJIoUYUTaIN 3aHUMAaThCA
3emJIeieIeM: OOellaHue Je-
I1eBOIi 3eMJIU OBIJIO BAKHBIM
CTHUMYJIOM [IJIs O0eqHEeBIINX
BeIxoatieB u3 CeBepHoit u 3a-
nagHoi EBpoOmbI, KOTOpPhIE HE
MOTJI BOCIIOJIb30BATHCSA ILJIO-
IaMu MOJEPHUBAIUN SKOHO-
MHUKH y cebsa Ha pPOAHUHE...
B Ty smoxy mHorue mepece-
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IuHaBUU u crpaHax lleHT-
pansHOt Emponrwi... B pe-
3yJbTaTe 00pa3oBasICa KJace
MOJIOZBIX JIIOAel, KOTOPbhIe

PervioHsl Mupa, U3 KoTopbiX Nprbbini xutenn CLUA
MHOCTPaHHOID MPOWCKOMASHWA

Il . =

Eepona Azma Adpusa OxeaHna Rarumckan Cesephan HpI/I HOBOM CTpOe HEe MOIJIn
% e | 3apaboTaThb cebe HA KHU3Hb...
o VMMUTrpaHThI, KaK IIPaBU-

JIO, TPYIIIINPOBAJINCH B OIIpe-

80 IeJIeHHBIX TOPOJax M Peruo-
Hax. Awmepuranckuii Cpen-

———— Huii 3amaj, CTaBIIUK B ce-

penune XIX Bexka omgHUM U3

CaMbIX ILJIOLOPOIHBIX CEJIb-

CKOXO3SMCTBEHHBLIX PErrMOHOB

MUpPAa, IPUBJEK CIJIOUEHHbBIE

Y OTHOCHUTEJIbHO ONHOPOIHBIE

OOIIMHBI HMMUTPAHTOB U3

1850 1900 1960 1970 1980 1990 1000

' IIBerunu, HopBerum, [larun,
Wcrounuk: Tabsmia 2. Pernonsr Mupa, otkyaa npubbuin skurean CIITA urocTpaHHoro mpoumc- Boremuu...
xoxaenust: 1850—1930 rr. B 9Ty 510Xy IPOUBOIIEN
MEPBBIA KPYIIHOMACIITAOHBIH
IPUTOK HNMMHUTIPAHTOB-KATOJIUKOB B IIpeu-
MYIIeCTBEHHO IIpoTecTaHTCKue CoenmrHEHHBIE
IIraTel. T A0 — B OCHOBHOM HUPJIAHIIEI —
BBIBBAJIM TEPBYIO B MCTOPUU CTPAHBI CEepPhes-
HYIO BOJIHY BPaKAe0HOr0 OTHOIIEHUS K MMMU-
rpauTaM, KOTOpPOe COUeTasio B cebe HeIpUuATHue
HUMMUTPAHTOB B I[€JIOM C 0OS3HBIO KATOJUIIMA3-
Ma mpJaaHaleB. B mecAaTusieTus, mpenmniecTBO-
BaBIINe rpaskgaHckoil BoiiHe B CIITA (1861-
1865), Teopust IPeBOCXO/ICTBA I'PaKAaH, POIUB-
X CSA B CTPaHe, HAJ UMMUT'PAaHTaMU ITPUBEJIa K
BO3HUKHOBEHUIO MOIITHOT'O IOJUTUYECKOTO IBU-
JKeHUdA U MapTuu «He3HaeK», KOTophle caelia-

]

2

JIEHIIBI TPUOBIBAIN B AMEPUKY B KaueCTBE O -
HEBOJIbHBIX Pa0OTHUKOB. OHU 3aKJIOUAIU JO-
TOBODPBI ¢ paboTomaTeaIMM, B KOTOPHIX OIIpe-
[IeJISJINCh BpeMs U YCJIOBUsS TPyJa KaK Iljara
3a nepees3n B HoBerit CBeT. X0TA yCIOBUA pPa-
00THI OBLIM OUYEHBb CYPOBBIMU, B PE3yJbTaTe
CBOETO TPyZa IMOAHEBOJbHBIE PAOOTHUKU IIO-
Jydaau B COOCTBEHHOCTb HEOOJIBINTNE 3eMeb-
HBbI€ HaJeJbl, KOTOPbIe OHU MOTJIX 00pabaThi-
BaTh, CTAB HE3aBUCUMBLIMU (epMepaMu-io-
MeHaMMu.

MaccoBasa Murpamus

Yucio Jaogeil, MpruexaBlinX B Ty TaBHIOIO JU OIMOPHBIMM OYHKTaMU CBOEH MIaT(OpPMBI
SII0XY, OBIJIO OTHOCUTEJILHO Heboabinum. Opua- HeraTMBHOE OTHOIIEHNEe K MMMUIDaluN 1 Ka-
Ko K 20-m rogam XIX Beka cuTyanusa N3MeHH- TOJIMYECTBY. B 2TOT mepros Ha aMepUKaHCKUT
Jlach. ITOT IEPUO/] CTAJ IIEPBO BIIOXO0I MaCCO- 3amaz TakyKe NPUOBLIM HEMHOTOYUCJIEHHBIE

BOM MUTpAIlMU HaCeJeHUd.
Co BTOPOTO IECATUIETUS IO

nﬂﬂﬂ Hacene2HWA WHOCTPAHHCOTIO NPOUCKOMOSHWA B PASNAYHLIX
1880-x rogos B CoemnHeHHbIE '

pervoHax CIUA no rogam npoBefeHnA nepenvcei
IIITaTer mpubeLI0 OKOJIO 15 .’x
MUJIIMOHOB WMMUTDAHTOB. e =
Muorue nmpenmounm 3aHATH- Janag  OF Cpeanihi  Cemepo-

o 3anag BOCTOR
Cd CEJIbCKHUM XO03ANCTBOM Ha %

100
Cpenuem 3amajze u cCeBepo- . . . I . . . . l
BOCTOKE, APYyTrue HampaBid-
JUCh B TaKHe ropoja, Kak

Hsio-Mopk, ®Punagensdus,
Bocton u Bantumop.

IATOT TEepPexXOAHBLIN Tepu-
oI 00ycJIOBJIeH (haKTOpaMu,
KOTOpbIe OelCTBOBAJIW KakK
B EBpome, Tak m B Coemu- g
HeHHbIX [[ITaTax. Koner Ha-
TIOJIEOHOBCKMX BOWH B EB-
polie, HHAYCTPUAIUIANUI U
CeJIbCKOX03AMCTBEeHHAA KOH- Wcrounuk: Tabiuna 15. Hacesnenue HHOCTPAHHOTO TPOUCXOKACHUS 110 HCTOPHYCCKIM YacTsIM

commuanusa B Arrauu, Cxan- u onpasaenenusiv CITA: 1850—2000 rr.
b

2

]

: 1850 18460 1870 1880 1890 1900 1910 1920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1990 2000
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KUTaibl. AMepUKAaHIlbl, POAUBIIINECA B CTPa-
He, OyPHO 1 OTPUIIATEILHO PearupoBaIn HA UX
pues[, 4TO IIPUBEJIO K IPUHATUIO eIUHCTBEH-
HOTro mMMurpamnuonuoro sakona CIIIA, B KoTto-
POM KOHKpeTHas IpyIna Jioaeil Oblia Ha3BaHa
IJIAaBHBIM O0OBEKTOM OrPAHUUYNTEIbHOI IIOJIH-
TUKU — «3aKoHa 00 MCKJIIOUEeHUUW KUTANIEeB»
1882 roza.

BoJaHa cTaHOBUTCA HABOTHEHHEM

B mecaruneTua mocie rpaskIaHCKON BOMHBI
C IIOSBJIEHIEM HOBBIX MCTOUYHHKOB MMMMUIPa-
IUY CTAJIH COBEPIIIEHCTBOBATLCS CPEACTBA HJIA
myTellecTBUil uepes okeaH. ...HoBoBBemeHus
B IIApPOXOLHOM COOOINEHUM II03BOJIUJIN KPYII-
HBIM MOPCKUM cygaM npuBo3uTtsb B CIITA 601b-
Ile UMMUTPAHTOB. B Ty 3I0Xy MMMUT'PAHTHI
mpubbIBaIu, KaKk mpaBuio, us IO:xHoi u Boc-
TOUHOU EBpPOIIHLI...

Kak u cpeiyu MMMUIPAHTOB IPEIBIAYIIIETO
Imepuoja, CpeAu HOBBIX IlepeceiieHIleB B Ame-
PUKY IpeobJiafajia MOJOLEKb. OTY MHUT'PAIM-
OHHYIO BOJIHY, CTaBIIYI0O TPeThbelli B HCTOPUU
uvmmurpanuu B CIIIA, cKkopee MOKHO Ha3BaTh
HABOAHEHNEM MMMUIPAHTOB, TaK KaK OKeaH
mepecekJan IIouTu 25 MJH eBPONIeHIleB: uTa-
JIbSHIbI, I'PEKH, BEHIPHI, IIOJIAKN U IIpeacTa-
BUTEJN JPYTUX HAI[MOHAJIBHOCTEH, TOBOPUB-
e Ha CJAaBIHCKUX A3bIKaX, CPpeau HUX ObLIO
or 2,5 10 3 MJIH eBpeeB.

Kaxxgasa rpynma oriamuaiach XapakTepPHBI-
MU MUTPAIMOHHLIMU OCOOEHHOCTAMMU II0 COOT-
HOILIEHIIO MEXK Y MY KUNHAMU U JKEeHIIMHAMY,
...YPOBHIO T'PAMOTHOCTU, KOJHUECTBY B3pOC-
JIBIX U feTeit u T. 1. Ho y Bcex rpyIi Oblia ogHa
0011185 0COOEHHOCTh: OHU CTeKAaJINICh B TOPOAa 1
COCTAaBJIAIN OOJIBIIMINHCTBO IIPOMBIIIIICHHOM pa-
ooueii cuisl B CIITA, obecrieunBaBIliee CTAHOB-
JIeHHe... IIPOMBIIIJICHHOCTH. OTU JIOIN TN
Bo3MOskHOCTE CoenuuenubIM [IITaTaM oKa3aTs-
CA B IIEPBBIX PANAX MUPOBBIX 9KOHOMHUUYECKUX
rurauToB. IX Tdara K ropomam, OOJIbITIasA YMC-
JIEHHOCTbD M ...CBOMICTBEHHAA JIIOAAM aHTUIIATHA
K MHOCTPAHIIAM IIPUBEJU K BO3HUKHOBEHUIO

Cyono ¢ ummuzpanmamy nanpasisemcs é Hvio-Hoprk
8 1922 200y nocaie ymeepicOeHus HOBbLX KEOM.
Ha ummuzpayuio 8 Coedurnennvie [[lmamut

BTOPOI BOJIHBI OPTraHM30BAHHOUW KCEHODOOUM.
K 1890-m romam MHOTHE aMepPHUKAaHIIbI, 0CO-
0eHHO M3 YKCJIa 3aKUTOYHBIX OEJIBIX MECTHBIX
YPOSKEHIeB, CUNTAJIU, UTO UMMUTPAIUA Ce-
PBE3HO YyrpOKaeT UX 340POBHI0 U 0E30IIaCHO-
ctu ctpaubl. B 1893 rogy rpymnma Takux ame-
puKaHIleB cosfaa JIury 3a orpannuyeHne M-
MUTpPAINMU, KOTOPasd... Hauajga JoOUBAThCA OT
Konrpecca peskoro CokpaineHus HUMMHUTpPa-
IIUU 13-3a pyoOesxa.

IIpuHATHE 3AKOHOB 00 MMMUTPAITAA

OrpanuueHue CyIIecTBOBaJIO B KOHIle XIX
nHavayge XX BexosB...uB 1921 rogy Kourpecc...
MPUHAT 3aKOH O HAIIMOHAJIBLHOM IIPOUCXOMKIe-
HUU.., KOTOPBIM HE TOJBKO OrPAaHNYMBAJTIOCH
YHCJI0 UMMUTPAHTOB, MOTYIIIUX Bhe3:KaTh B Coe-
nuHeHHbIe IIlTaThl, HO W yCTAaHABIWBAJIUCH
KBOTBI, OCHOBAHHBIE HA HAIIMOHAJIHHOM IIPOUC-
XOMKIEHUN. OTOT CJIOKHBIN 3aKOHOIATEIbHBIN
aKT, IO CYII[EeCTBY, OTAaBaJI IPEAIOUTEeHIE M-
murpanTam ns CeBeproti n 3anagHoit EBporrsr,
PE3KO0 OrpaHMUYMBAaA YKCJIO IPUOLIBAIOIIUX U3
Bocrounoii un FO:xHO0I EBpoIibl 1 00bABISAA HE-
IeJIecO00Pas3HbIM IIPHEM MMMUTPAHTOB 13 Asuu
B CoemuuenupIx IIITaTax.

B 1920-e rogsl HacTynmjaa IPEAIIOCIEIH I
9II0Xa B MCTOPUH aMEPUKAHCKONM MMMUIrpa-
MUH... ITA dI0XA MPoLoIKagIack 10 1965 roza.
Hanpors:xenun sTux copoxa et CoefuHeHHbBIE
IIITaThl HAYAJIY IOCTEIIEHHO IPUHUMATH Orpa-
HUUYEHHOE KOJIMUYEeCTBO Oe)KeHIleB. EBpelicKue
Oe)KeHIbl M3 HAIMCTCKOUu I'epmManmu mepen
Bropoit MUpOBOII BOWHOI, T€, KTO IIEPEIKUI
X0JIOKOCT, epeMeIlleHHbIe JIUIla PasHbIX Ha-
IIUOHAJIBHOCTEM, OerKaBIIIe OT KOMMYHMCTH-
yecKoro npasjeHus B Bocrounoii EBpomne, BeH-
IPHI, UCKABIIIKeE YOEIKUIIA IIOCJIe HeyAaBIIero-
csa BocctaHusa B 1956 romgy, m KyOMHIIBI ITOCJIE
peBoatonuu 1960 roga cmorJiu HAliTH cede Ip-
crauuire B CoequaeHHbIX IIITaTax, IOTOMY YTO
aMepUKaHIIbI He MOTJIM OCTaBaTbCs PaBHOYIII-
HBIMU K UX TAKEJ0U yUaCTH...

3akon Xapra—Ceirepa

Bce usmenusocs B 1965 rogy ¢ mpuHATHEM
3akouma Xapra—Cemnnepa. B HoBOM 3akKoHe
KBOTBHI OBLINM 3aMEHEHBI JbIOTHBIMHU KATEro-
pUAMU, OCHOBAHHBIMKU HA CEMENHBIX CBSI3IX
U TPYIOBBIX HaBBIKax... Ho mocae 1970 roxa,
BCJIe 3a IIePBOHAYAIBHLIM IPUTOKOM M3 9TUX
CTpaH, MMMUTPAHTHI HavaJyd NPUOLIBATH U3
Kopeu, Kuras, Uagun, @unnnour u Ilaku-
cTaHa, a Tak:ke us crpad Appurku. K 2000 ro-
ny mmmurpanua B CIIIA pocturia ypoBHS
1900 roza, u Coenuaennnie IIlTaTsl BHOBEL CTa-
JIA CTPaHO, KoTopas (popMUpPyeTCs 1 mpeodpa-
3yeTcs MO BO3[eliCTBMEM UMMUTPAIIUAN.
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Bo Bce nepuoas! ncropuu CIITA, ot Ko1oHMT-
anbHBIX BpeMeH X VII croneTna no Hauaaa X XI
BeKa, MPUOBIBABIIINE CO BCETO MUPAa JIOAU OC-
TaHaBJIMWBAJIU CBOII BHIOODP HA aMEPUKAHCKOM
ombiTe. OHU TIPUE3KaAIN KaK WHOCTPAHIIBI, HO-
CUTEJU S3bIKOB, KYJBTYP U PEJIUTU, KOTODPbIE
OPO¥i Kasanuch uy:KAbIMU cyTu AMepuru. Co
BpeMeHeM, IO Mepe TOT0, KaK MeHSAJNCH Ipej-
cTaBJieHUs 00 aMepUKaHCKON KYJbType, UM-
MUTPAHTHI ¥ WX MIOTOMKHU CO3TaBai STHUYE-
CKue OOIMHBI U OJHOBPEMEHHO yYyacCTBOBAJIU
B OOII[ECTBEHHON KMU3HN AMEPUKY, BHOCSA BKJIA[T
B "KM3HDb BCEU CTPAHEI.

ITosny eepcito cmammi wumaiime: http://www.
america.gov/st/diversity-english/2008 /Februa
ry/20080307112004ebyessedo0.1716272.html#
ixzzOAJFTFIQf

Nvmurpanug B mudpax

Yuciio BEIXO/IEB U3 PA3HBIX PETMOHOB CPEAN
HaceJeHUA MHOCTPAHHOTO mpoucxoxgenus, 2000 r.
Bcero 31107 889
Mekcuka 9177487
Kapubekuii 6acceitan 2953 066
IOsxuasa u Bocrounasa Espomna 2840721
Bocrounas Asusa 2739510
CeBepHas u 3ananuasa Espona 2070466
IlenrpanbHass AMepura 2026 150
IO:xnas u llerrpansHas Asusa 1745 201
Kanana u gpyras CeBepHas AmMepuxa 829 442
Adpuka k ory ot Caxapsl 690 809
Bawmxunit Boctok u KaBkas 658 603
CeBepHas Appukra 190 491
Ascrpanusi, HoBas Semaugus,
octpoBa Tuxoro okeana 168 045
Hcrounuk: Bropo nepenuceit HacenaeHusa, MuHu-
cTepcTBO Toprosiu CIITA.

SOME FACTS
FROM THE HISTORY:

®* The Jamestown Settlement, established in 1607
by English entrepreneurs in what is now Vir-
ginia, becomes the first permanent English
settlement in North America.

®* A Dutch ship brings the
first African “indentured
servants” to the Virginia
Colony in 1619. Importing
slaves into the United Sta-
tes becomes illegal in 1808,
but slave ownership conti-
nues, particularly in the
South, until 1865. In 2007,
the African-American po-
pulation is more than 40.7
million, or 13.5 % of the
U.S. population.

* Between about 1717 and
1775, some 250000 to
400 000 Scots-Irish (Protestants
from Northern Ireland) migrate to
America. They settle in Pennsylva-
nia and then push south to Virginia
and beyond, becoming the dominant
culture in the Appalachian Moun-
tains. The parents of President
Andrew Jackson, the seventh U.S.
president, are Scots-Irish immi-
grants. Today there are more than
27 million descendants of the Scots-
Irish migration living in the United
States.

® The Irish make up almost half of all immi-

grants to the United States in the 1840s and
one-third in the 1850s; many settle in Boston,
where bronze statues are dedicated in their
memory. Waves of Germans also come to
America.

® 1875 to 1912: The first period of Arab im-

migration to the United States takes pla-
ce. Most of the immigrants are Christians
from rural areas of present-day Lebanon,
Syria, Jordan, the Palestinian Territories
and Israel. The first Arabic newspaper is es-
tablished in New York in 1892.

* 1880 to 1930: During this peak period of
immigration, interrupted only by World
War I, more than 27 million immigrants,
many from southern and eastern Euro-
pe, come to the United States. More than
4 million come from Italy, and 9 % of the
total population of Norway emigrates to
the United States.

* 1892 to 1954: Ellis Island in New York
City’s harbor, the largest gateway to im-
migrants in the United States, opens in
1892. The first immigrant processed at

Ellis Island on January

2, 1892, is a 15-year-old

Irish girl accompanied by

her two brothers. When

it closes in 1954, more

than 12 million immi-

grants have come through

the Ellis Island “door-
way.” As a museum, Ellis

Island attracts almost 2

million visitors each year

in the 21st century.




Y ¢poryci — pisHomanimnocmi

More facts:

One in three U.S. residents belongs to a mi-
nority. Hispanics are the largest and fastest-
growing minority group, with 45.5 million
(15 % of the U.S. population). Blacks are the
second-largest minority group, with 40.7 mil-
lion (13.5 %), but Asians are the second
fastest-growing group, with 15.2 million
(5 %). America’s 38.1 million foreign-born
residents represent 12.6 % of the population.
There is a growing trend toward broader
dispersal of immigrants across the United
States.

The Census Bureau predicts that by 2042,
minorities, collectively, will make up more
than 50 % of the U.S. population, with much
of the increase due to immigration.

The Census Bureau predicts a faster-growing
and more diverse population than it did pre-
viously.

Read more: “U.S. Minorities Will Be the Majo-

3 HUX Ioceauaucsa y BocToni, ne Ha ix uecTb
BCTAHOBJIEHO OPOH30BUI MOHYMEHT.

1875—1912: mepimuii mepion apabebKoi immi-
rparii y Conosyuesni Illtaru. BinpmricTs iMmmi-
TPAHTIB — XPUCTUAHU 3 CiIbCBKUX PAMOHIB
remepimuix tepuropiii Jlirany, Cupii, Vop-
nmauii, ITamecTuHChKOI aBTOHOMII Ta I3painio.
B 1892 poui y Heio-Mopky 6y0 3acHOBAHO
epIIy raseTy apabchbKo0 MOBOIO.

1880—1930: y meit mepiox miky immirparrii,
AKYy mepepsasa Tigbku Ileprmra cBiToBa BitiHa,
y Criosryueni IlltaTu mpuixaao mouaz 27 MIIH
iMmmirpanTiB, 37e6iabmioro 3 IliBmenwoi i CxigHol
€rponn. [Tonax 4 maH oci6 npubysio 3 ITadmii,
a 3 Hopgerii y CIITA immirpysano 9 % Hace-
JIeHHA.

Y 1892 pomi BizKpuBCA HANOINBIINN KaHAJ
I TpuToky immirpanTiB y Cnonyueni Illta-
1 — octpiB Ejmic y HbIO-HIOpPKCBHKill raBa-
Hi. Ilepmioro iMMIrpaHTKOIO, dKa IIPOMUIIIA
o(popmieHHa Ha ocTpoBi Ejmic, craja I aT-
HaAIATUPIYHA ipJaHAChKA AiBUUHA, AKY CY-

rity by 2042, Census Bureau Says” — http://www.
america.gov/st/diversity-english/2008/August/
20080815140005x1lrennef0.1078106.html#

MIPOBO/JKYyBaau aBa Opatu. BoHa mpuixasa
no CIITA 2 ciuma 1892 poxy. Uepes «aBepi»
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® IlepminM IOCTiMHMM AHTJIIMCBKHM IIOCEJIEeH-

Hawm y [liBriunift Amepuri cras [IsxeiiMcTayH
(mrat Bipmkunis), sacuoBauuit y 1607 porri
rpynoo nignpuemitiB 3 Arraii (Bipmsxuwiii-
chbKa KOMIIaHisd).

Tonnauacbke cymgHo mpuBesso B 1619 p. y
IxerimcrayH, Bipakuria, mepmux adhpuran-
CbKUX «IIPAIliBHUKIB 3a JOIOBOPOM CEPTYyTa».
Bgis pa6ie y CIIIA 6ysno 3a6oponeno B 1808
poiii, ajge paboBJIIACHUIITBO 30eperjocs, 0coo-
auso Ha IliBgmi. ¥ 2006 pomi adpo-amepu-
KaHChKe HaceJeHHA CTaHOBUJIO moHaz 40 MiH
ocib, abo 13 % Bix 3araapHOI KiJIbKOCTI Hace-
aeuns CIITA (Bioaiorexa Kourpecy CIITA).

¥V 1626 porii ronnauaii npuadasn y KOpiHHO-
ro HaceseHHs MaHreTTaH (Temep 4YacTUHA Mic-
ta Hero-Mopk) B 00MiH Ha TOBapwu.

31717 mo 1775 pudausuo 250 000—400 000
MIOTJIAHAIIIB Ta ipaaHAIiB (mporectanTu 3 Ho-
Boi Ipnauzii) immirpyBanu o Amepuru. Bo-
HU nocesmmuuca B IlencunbBanii, Bipaxurii
i nBox KapoJsiHax, ajie 3Ha4He MIOTJaHACHKO-
ipmaHICBbKE MOCeJIeHHS € Y KOXKHil 3 13 ame-
PUKaHCHKUX KOJIOHiH. Barbku Exnapro [I:xek-
coua, cbomoro npesugenta CIITA, 6yau 1rot-
JaHACHLKO-ipJaHACBKUMU iMMirpauTamMmu.

3 1820 mo 1860 pik ipiaaHAIi cTAaHOBUIU IIO-
HaJ TpeTUHY Beix immirpauris y CIITA. Barato

ixzz0Ay7qc2J9 octpoBa Eamic 1o MmoMeHTY 3akpuTTa B 1954
porri mpoimIo moHax 12 maH iMMirpaHTiB.

. CTBOpeHUI Ha OCTPOBI My3ell HpuUBepTaE

I[EHRI DOAKTU 3 ICTOPII: y XXI croaiTTi Mailiyke 2 MJH BiagBigyBauiB

Ha pikK.

Ille ¢paxTu:

Kosxen Tperiii amMepuKaHelb HAJJEXKUTH 10
meHInuHEN. KinbKicTh Buxinmis i3 JIaruHChKOI
Amepuxku y CIIIA craHOBUTH IIPUOJIM3HO
44,3 MaH 0ci0, OT:Ke JIOoU JIAaTUHOAMEPUKAH-
CHKOT0 MOXOIKEeHHS CTaJIu HalibiIbIIT00 ¥ CBi-
Ti MEHIIINHOIO — 15 % Bix 3arambHOI KiTbKOCTI
HaceJIeHHA KpalHU.

Buxinmi 3 Asii € TpeThoio 3a poamipamMu —
i Ipyroo 3a TeMmaMu POCTY — I'PYIOI0 Cepen
mentuH y Croryuenux IlITarax.

o 2042 poKy MEHITUHU CTAHOBUTUMYTH, 3a
nporsodamMu Broopo mepenucy HaceaeHHs, IIO-
Hag 50 % macemennsa CIITA, mpuuomy pict Bij-
OyIeThCcA 3HAYHOIO MipOIO 3a PaxXyHOK iMMi-
rpaiii.

Ha TemepimuaboMy eTami 4ucelabHICTH Hace-
JIeHHsS KpaiHu CTaHOBUTH 01m3bK0 305 MIIH,
IO PAacoBUX i ETHIUHUX MEHIIUH BiJHOCATH
cebe 6;113bK0 34 % .

o cepenunau cToniTTa HaceaeHHa CIoayueHuX
IIITaTiB cTame OiABIINM KiJIbKicHO i pisHOMA-
HITHIIITMM PacoBO ¥ eTHIUHO, HijK 00ilaau mo-
mepenHi IPOTrHO3M.

Binvwenpoyewumaiimena: http://www.america.

gov/st/diversity-english/2008/August/2008081514
0005x1rennef0.1078106.html#ixzz0Ay7qc2J9
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Kanoudam @inonozivHux Hayk, oueHm,
3agidysay Kagedpu anzniilcokoi Mo8U 3 memodukorw eurkiadanus KJI1Y,
cmunendianm npozpamu axKademiiHux 00minie im. Pyaopaiima, 2005-2006

a)KKO 3aIepevuyBaTy OUYEBUIHY iCTHUHY —

HaM, YKpaiHIAM, AK 1 IpoMaggHaM

IHIIIUX TOCTPaISHCHBKUX KpaiH, TOBO-
OIUTHCA JKUTU B €IO0Xy KapAWHAJBHUX 3MiH.
3MiHIOEThCA He JUIIle CYCIiJbHUN YCTPill Ta
€eKOHOMIUHMI yKJaad KpaiHum — B3MiHIOETHCH
MEeHTAaJbHICTb JIOAe, AKi B I[ili KpaiHi sKUBYTh.
Mu nparaemMo cTaTy PiBHOIPABHUMU YJIeHAMU
CBiTOBOI CIIiIBHOTH, ajleé YacTO He 30BCiM YCBi-
TOMJIFOEMO, III0 AJISI IBOr0 IIOTPi6HO. M1 JIerko
SKOHTJIIOEMO MOJHUMM CJIOBAMM — IE€MOKPATH-
3aIlisa, JibepaJisalisa, HoiTHYHA KOPEKTHICTD,
TOJIEPAHTHICTE, ajie OJsd 6araThox IIi CJIOBa 3a-
JIUIIAIOTHCA iIMIIOPTHUMY (PaHTUKAMM, 1110 BU-
KOPUCTOBYIOTHCS MOJIITUKAMU JJIsI 3aTOPTAHHSA
HeIpuBabJIMBOI AiACHOCTI.

IITo % Take HacupaB/i TosepaHTHiCTh? s
YO0 BOHA HAIIIOMY TEPILJISYOMY CYCIIiJIbCTBY?
I k110 MU TaKi TepIIAaYi, SK yci J100JaATh I0-
BTOPIOBaTH, UYMW € MU ToJiepaHTHUMEU? Taki 3a-
OUTAHHS cCTaBUJja I co0i miJ yac cTa:KyBaHHS Y
CIITA, i BizTIOBimAMY HA HUX, PA30OM i3 BPaKeH-
HAMHJ BiJ MOIBIKM, XOUY IOTIIUTHCA 3 UNTAUA-
mu «BicHUKA» .

Moi yHiBepcureTn

Ilporpama axamemiuHmxX o0OMiHIB imeni
dyabpaiiTa € IMXPOKOBIJOMOIO B yChOMY CBiTi.
Bona Hamae MOMKJIMBOCTI IITPOBOAUTHU TOCJIi-
IKEeHHS y IPOBITHUX aMepUKaHChbKUX YHiBep-
cuTeTax BUCHUM 3 PiBHUX KpaiH i, 1[0 He MEHIIT
BaKJIWBO, YyTPUMYBAaTHU CiM [0, AKY I1i BUEHi MO-
JKYTh IIpuBe3TH 3 coboro g0 CIITA.

IIpoexT, aKuWil g mIaHyBajia PO3POOJATH B
Awmepuiii, cTtocyBaBcsa 3MiH, IO BigOyBamoTbCs
B MOBIi 3aBIAKY CYCHiIbHO-TIOJITUUHUM PYXaM.
Came 10 TAaKUX PYXiB HAJIEIKUTH ITOJiTUUYHA KO-
PEeKTHiCTh — HaMaraHHsS BUCJOBJIIOBATUCH TaK,
o0 He 3aUenuTH TigHicTh iHAmMBima. Posmo-
YaBIIUCH Y APYTi# mosoBrHI XX CTOTITTA, el
PyX CIOPUYMHUB OaraTto 3MiH B aHTJIIHCBKil
moBi. Cepen Hux Oyau AK HOTPiOHI (Hampu-
KJIazg, Tabyisaiid cjioBa «HIrrep»), Tak i Bix-
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Mapuna Iezenvcora

BEPTO IITYYHI TUNTY «OiAHUN Ha MeJaHiH» (Ipo
0isy JIIOAMHY), «JIIOAU COHIISI» a00 «ujeHu ad-
PUKaHCBHKOI miacmopu» (IIPO TEMHOMIKipUX) Ta
b6araro immwux. [TogiTnuHa KOPEKTHICTH y HAi-
ripmux i mposgBax € TaK0K YII0JIEHOI0 TEMOIO
catupuka Mwuxaiiia 3agopHOBa, SKHUU Tak
CMauyHO KPUTUKYE aMepPUKAaHI[IB y CBOiX BU-
CTymIax 1o TejebaueHHIo.

O30poeHa 06a30BUM 3HAHHSAM PO IIOJiTKO-
PEeKTHicTh Ta BIeBHEHA, II[0 MAaTUMY IITaHC II0-
IMMOBHUTHU KOJIEKIIiIO MITYYHNX BUPa3iB, s oOpa-
Ja s IPOBEIeHHA IocaimsKeHHa irar Ia-
Ba#i — mo-mepie, me equanic mrat y CIIIA, me
0isi € menricTio (6m3bK0 25 %), a mo-apyre,
3BUYANHO, 3aBAAKU HOTO pemyTalii «pam Ha
3emrti» . 'aBaiicbKkuii TUX0oOKeaHCbKUN yHiBEp-
CUTET, e A IpaljioBajia, TeK BpakaB KYJbTypP-
HUM PiBHOMAHITTAM — y HbOMY HaBYAIOThCS
IIpeACcTaBHUKY 28 KpaiH CBiTy.

I'apaiii — paii Ha 3emuri

Ileprte, 110 guBye, KoJu npudysaeir go I'o-
HOJIYJIy — IIe 3allaX KBiTiB, 1[0 HACUUYy€E OBiTPS,
Ipyre — IIIO0 TYT 30BCIiM He CIIEKOTHO, Iech +24
iaui pik (He MOPiBHATHU 3i clIeKoI0 B YKpaiui
BJIITKY), i TPETE — 1110 HiY i JeHb MAaIOTh OTHAKO-
BY JIOBXKMHY BIIPDOJIOBXK POKY, af?Ke Ile eKBaTOp.

OuikyBaHUM ITOAMBOM 0YJIO PacoBe Ta KyJIb-
TypHe pisHoMaHiTTa I'oHOMYJNy, AKe COPUYUU-
HA€ YHIKaJIbHY KYJbTYypy ocTpoBiB. Komma
3 TPYII, IO TYT MPOKUBAIOTH, He € OiIbIIicTIO.
Kpim 6inmux, € KopiHHe HaceJleHHA — MHOJIiHe-
3ifi11i, BOHU yTBOPIOIOTH 15 % HacesneHHs, asia-
T1 cTaHOBJIATEL 40 % , a periTa — IpesCTaBHUKNI
HalipisHOMaHiTHiMmMMUX Kpaiu cBity. KoxHa er-
HiuHa rpyia 3aiiMae TyT CBOIO Hillly, Ma€ CBOi
IPYKOBaHi BUAAaHHA Ta KYJbTYPHi 00’ € THAHHS.
VY 3B’A3KY 3 TAKUM Pi3HOMAHITTAM MaiiiKe II0-
HS TPOBOIUTHCA AKECh CBATKYBaHHA, 10 AKO-
T'0 PAJIo MOJYyUYaIOThCs MPEICTABHUKY 6araThox
TPYII.

Kpim Toro, xoua 1oMiHyI049010 KYJIBTYPOIO €
aMepuKaHCbKa, 3HAYHA yBara IIPUIIJISETHCSA
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raBavicbKill KyabTypi. ['oHOMTYY — enuHE Mic-
e B CIITA, me icHye KopoJiBCbKU mmaJiall i 6es-
JIiu O3HAK y’Ke HEeiCHYIUOTo raBaliCbKOTO KO-
poiiBcTBa. 3a raBalichbKOI0 TpPagHUIli€eio, baraTo
KiHOK HOCSTBH Y BOJIOCCI KBiTKY, III0 € TaKUM
’Ke CUMBOJIOM IILII00Y, AK HaIlla o0pydYKa, i ra-
BalichbKi MeJIoZil MOKHA IIOUYTU YacTillle, HixK
cyuacHy mnon-mys3umky. CKpish Ha BYJIHUIAX
MOJKHA MO0AYUTH MOJIOAb, IO PO3BaKAETHCH,
rpapoyul Ha YKYJIeJI€ — raBaliCbKUX riTapax.

Hna KOpiHHOTO HAceJeHHS iCHYIOTH IIeBHi
npedepeHIlii — B HaWKpaIioMy HaBYaJIbLHOMY
3aKkJami, mkoJi imeni xKoponsa Kamexamexwm,
MOKYTb HaBUATHCA JUIIE OiTH, AKi MaioTb
xoua 0 OOHY IIiCTHALIATY II0JIiHe3ilicbKOoi Kpo-
Bi, OJIA IMOJIiHe3iiimiB pospobJieHi cmelianbmi
IporpaMu OiATPUMKH.

ToxepaHTHICTH — OCHOBA
cHiBiCHYBaHHSA

Koau cmocrepiraein Ttaxke HaasBuUYaiine
KYJbTYPHE Pi3HOMAaHITTSA, MOYMHAEI yCBigOM-
JIFOBATH, IO MOJiTUYHA KOPEKTHICTH € HE TIPU-
MXO0IO 0araTIoIinX aMepUKaHIliB, AKi BiKe i He
3HAIOTh, 1110 0 IM IIle TaKkoro BuragaTti. bes Bu-
BaKEHOTO i TOJIEPAHTHOTO CTABJIEHHSA A0 iHIIIOI
KYJbTYPU MUPHE CIIiBiCHYBaHHsS HaBPSAL YU
0yJI0 O MOJKJIBUIM.

Inei ToslepaHTHOCTI MOCTIHHO MiATPUMYIOTh-
cA Ha Aep:KaBHOMY i I'pOMAaJCbKOMY PiBHSAX.
¥ mkoJsiax miTell HaBUAIOTH MOBA3i 10 KYJbTY-
pu iHmux y pisHuii crmocié — TyT i ynranud iH-
TepHAaI[iOHAJTbHUX KHUKOK, BUBUEHHS IiCeHb
i TaHIiIB, i CBATKYBAaHHS 3 IIOACHEHHAM 3HAa-
yeHb pesairifinux obpsaznis. Tax, mpoTsarom Mmi-
cAA B IIIKOJIi, Je HaBUaJyiacd MOA JOHBKA,
CBATKYBaJI XPUCTUAHCHKE Pi3B0O, €BpeHChKY
XauyKy, apppukaucbKy KBaH3y, KUTAWChKUI
Hosuii pik, i Koau Bike 3maBaJiocs, IIIO BCi HO-
BOPiUHI cBATa BUUepHaHi, HACTaB 4ac CBATKY-
BATH SIIIOHCHLKY BecHY!

Ha pep:xaBHOMY piBHI HOIIUPIOETHCA
3HaUYHA KIiJIbKiCTh peKoMeHIaIliii, Imosc-
HEHb Ta MIPUKJIAIIB, AK IIOBOAUTUCSI HEBO-
POSKO IITOAO iHITUX i AK BUABJIATHU CIPUMA-
HATTS iHIMTUX KYJIbTYDP.

ITompu Beci Moi cmomiBaHHsA, TOJIEPAHT-
HiCTBb Ta KOPEKTHICTH HE € 1151 aMepUKaH-
miB imeero ¢ikc. AK i Bei iHmmi, BoHM MoO-
JKYTh IIOCMiATHCSA, ajie HacaMmIepen i3
cebe. OpgHoro pady miii cuH Poman mpu-
MIITOB 3i IMTKOJIX i POBIOBIB, IO Ha yPOILi
icTopii B KJaci, me BiH OyB egmHUM O0i-
JIUM, YUYUTEJIbKa, AMOHKA 32 MOXOIKEH-
HSM, PO3MOBimarouu mpo padctBo Ha I'a-
BaliCbKUX OCTPOBAX, 3ayBasKuJa, IO 3
YCBhOTO0 KJIacy B Ti uacu pabcTBa Mir yHUK-
HYTH TinbKu PomaH, TOMy IO B HBOTO
cBiTIIMIT KoJip mKipm. A ock yci iHmmi
(i BOHa Te’X) MOTJIM PO3PAaXOBYBATH JIUIIIE Ha
IOJI0 pabis.

SK i mpencTaBHUKY iHINIMX HAIiN, amMepu-
KaHIl Hebalay:Ki Mo IJIITOK, BOHHU 3aJI00KH
MOKYTb OOTOBOPIOBATH UMECH KUTTSA a00 MOBe-
IiHKY, X0Uua 3arajbHa OPi€HTAIlisd CyCHiIbCTBA
Ha TOJIEPAHTHICTh JAETHCA BBHAKM. THUIIOBOIO €
dpasa: «3BUUYANHO, I HE CYIKY...». TaKa opi-
€HTallid BimOMBaeThbCA i HA IOBENIiHIII — TYT
IysKe PiKO MOKHA CTUKHYTHUCS 3 IIPOSBAMU
OIBEPTOTO OCYAY, HIKOMY i Ha TyMKY He CIIaje
pooOuTU 3ayBasKeHHS JIIOAWHI, 1110 HAATO BiIKpU-
TO BAATHEHA a00 Ma€ He3BUYANHMI BUTJIAL.

BucHoBkH

Pik xxurta Ha 'aBaiisgx Ta poboTa Ham IIPO-
€KTOM JaJii MeHi 3MOTy 3pOOUTU TTeBHi BUCHOB-
KU IIPO 3HAYEHHHA TOJIEPAHTHOCTI B Cy4aCHOMY
CYCHiJIBCTBI.

Ilo-mepitte, TOJIEpAHTHICTH € BiAIIOBiAIIO
CYCITiIBCTBA HA TaKi BUKJMKY CHOTOAEHHS, IK
ryobasisariia (CBiT cTae «TicHIIMMM» 3aBAAKU
cydyacHHM 3acobaM IIepecyBaHHA i KOMYHiKa-
mii, coiIKyBaHHA B TAKOMY CBiTi CTae HEMOMK-
JIUBUM 0e3 TOJIEPAHTHOTO CTaBJIEHHSA 0 iHIITUX
KYJIBbTYP), Mirpailis HaceJaeHHs (IIIOPOKY 30iab-
MIyeEThCA KiJMBKICTD JIeTAIbHUX 1 HEJeTaIbHUX
MITpaHTIiB y pi3HUX KpaiHax CcBiTYy, BOHU (op-
MYIOTh HOBi Ipynu HaceJeHHdA, 3 AKUMHU Tpebda
KOHTaKTyBaTH i cHiBicHyBaTu), OopoTh0a 3a
PiBHi mpaBa YOJIOBiKiB i sKiHOK (PO3BUTOK (he-
MiHICTHYHOT'O PyXy IIPUBIB 0 IEPEerIany MOB-
HUX HOPM B aHTJIOMOBHUX KpaiHax, HAI[IJTeHUX
Ha TOJOJAHHSA aHAPOIIEHTPU3MY), 30iJIbIIIeH-
HSA KiJBKOCTI Jifomeli 3 oOMekeHuMHu (hisuuHMI-
MU MOMKJIMBOCTSIMU Ta «CTaPiHHA HACEJIEHHSA»
(30i/bIIIEHHA KiJBKOCTI JIIOZE CTapIIoro Bi-
Ky V 3B’S8KY 31 3HM:KEHHAM HapOIKyBAHOCTI
¥ 3POCTAHHAM TPUBAJOCTI JKUTTS). X0UEMO MU
IIbOTO YW Hi, a 100 icCHyBaTW B CydYacHOMY
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CYCIIiIBCTBi, IIPOCTO HEOOXiTHO BWXOBYBATHU
B c00i TOJTEPAHTHICTS.

ITo-apyre, ToslepaHTHICTH HE O3HAUAE OAaii-
IYsKIiCTh Ta IIOTYpPaHHA YOMYCh HETiZHOMY.
HixTo He 3aKJaMKae ToJepyBaTH TaKi IIpUKJIa-
IU «iHIIIOCTi», SK HAPKOTUKMN YN KPUMiHAJI.
I xoua gociaiBHEM HepeKJaZoM CJIOBa «TOJIe-
PaHTHICTh» € «TEPIUMICTH», BOHO HE € TOTOK-
HUM «TepmigdocTi». TosepanTHA JIIOAUHA — I1e
JIOIHA, AKa PO3yMi€e, IO iHIII MalTh IPaBO
Ha OpUTriHaJABHY AYMKY Ta IIOBEIiHKY, i cTa-
BUTBCS JI0 IIHOTO 0e3 OCyay, ajie TiIbKU B TOMY
pasi, Koau TaKa IOBeAiHKa He Hece 3arpo3u
OTOYYIOUMM.

ITo-Tpere, mpomaraHza MOBHOI TOJIEPAHT-
HOCTi Ha [Iep:KaBHOMY Ta IPOMAaAChbKOMY PiB-
HAX OOMOMOXKE YKPATHI[AM CTATU T'iTHUMU YJIe-
HaMU CBITOBOI CHiJIBHOTH Ta IIOAOJATU TPY.I-
HOII[i Mi’KKYJIbTYPHOTO CIIiIKyBaHHA. AKe
MOBa He TiJIbKU Big0MBa€ JIOACHbKE MUCJICHHH,
a 1 BUABJISAE UYyIOAINHY 34aTHICTH A0 MOT0 (hOop-
MyBaHHA. JIIOAMHA, IO CIEPIIY € TEPIUMOIO
Ha cJoBaX, IOCTYIIOBO CTaBaTHMMe TaKOIO Ha-
CcIIpaBi.

Oco6ucTi BpaskeHHT

Hns mene i moel cim’i craskyBanua y CIITA
CTAJIO BEJIMUE3HUM JOCBiOM, IO JOIOMIT 3Mi-
HUTHU CTaBJIEHHS 0 YKUTTA. SIK CIYIITHO 3ayBa-
JKUJIM Halri 3Haromi 3 Yexii, aki Tex mepedy-

BaJsii B ['oHOJTYJTY 3a TPOrpaMoOI0 aKaJeMiuHUX
o0MiHiB, — 3 AMepuKu MOKHa BuixaTu abo 3
mouyTTaM «I YoMy 2K y Hac He Tak?», a00 3 JyM-
kKoro «Tpeba mpaifoBaTu, 1mob6 i B Hac Oyio
TaK».

Kpim 3axomnienssa, IPUAIILIO ITie i yeBimom-
JIEHHS TOT0, 1110 AMepuKa — Iie CIpaB/i 4yzoBa
KpaiHa, aje — He HaIma. Koy MOTro cuHa 3aiu-
TajJau, Y1 XOTiB OU BiH sKuTH B AMepuiii, Bix 3
o0ypenHaM BigmosiB: «Illo Tu, g K MeHTaJIbHO
yKpaizersb!».

SHHUKJIO IIOYYTTSA 3a3aPOCTi OO aMepUKaH-
ChKOTO0 OaraTcTBa 1 O[IBiUHe YKPalHChKE «UOMY
MU TaKi HelllacHi?», TOMY IO HACIpaBMi Ile He
Tak. Hemae Oiysibllie HEBIOBOJIEHHS BJIACHOIO
Kpainoto. Tak, Mu Mmaemo 6araTo mpobem, ajie
XTO CKasas, 1110 ix Hemae B CIITA? osmoBHUM €
He BifcyTHicTL mpobJeM, a OayKaHHsA IX II0MI0-
JlaTu, I[bOMY HaM Iiie Tpeba BuuTtucs. Tak, Ham
Ba’KKO JA€ThCA OOy I0Ba IeMOKparii, ajie »k i B
Awmepuiri mo06ygoBa BiIKPUTOTO JeMOKPATHY-
HOTO CYCIIiJIbCTBa BimOyBajsacsa CTOJITTAMI!
s Toro, mo0 CTBOPUTH TaKe CYCIiJIbCTBO,
Tpeba HAIIOJIETJIMBO IIPAIIOBATHA BCiM, a He T1iJIb-
KU YeKaTu 3MiH B ypanai Ta mapiaamenti. Bix
TOTO, AKUX JAiTell M1 BUXOBYEMO, 6AaraTo B YoMy
3aJie;KaTuMe MarOyTHE KpaiHu.

I HaocTaHOK — y Hac IOBHICTIO 3HUKJIO Oa-
JKAHHS CMiATHCcA pasoM i3 3aJopHOBUM HaJ
amepukaHnaMu. MabyTh, MU Bce-TaKu CTaJIN
TOJEPAHTHIIIIUMU. ..

Soterance: A Srendy Word but Indispensante

Maryna Tsehelska

PhD in Philology, Associate Professor

Chief of English and Teaching Methods dept,
KDPU, Kryvyi Rih,

Fulbright alumna 2005-2006

This article deals with the communication experience of the Fulbright alumna and her fa-
mily in Honolulu, USA. The diverse society where they lived not only impressed them greatly by
its unique traditions and way of living, but also greatly changed their world view. The author
concludes that tolerance should become an essential part of modern people’s lives and a basis

for more progressive relations in the society.

It is really difficult to object to the obvious
truth — we Ukrainians, like citizens of other
post Soviet countries, live in an epoch of drastic
change. Change not only in the country’s social
order or economy — but change in the mentality
of the people who live in this country. We are
eager to become a part of international society,
but it is not often that we get an idea of what we
need to do. We easily play with modern words —
democratization, liberalization, correctness,
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tolerance, but these words stay like imported
hats for many people and they are used by poli-
ticians to cover unattractive realities.

What indeed does tolerance mean? Why
does our society need it? And if we are as en-
during as people say, are we still tolerant?
I put such questions to myself when visiting
the USA and now I want to share the answers
to those questions and impressions from my
trip with the readers of “Visnyk.”
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My Universities

The Fulbright program of academic ex-
changes is widely known all over the world.
It gives scholars from different countries the
opportunity to do research at the top level
and, what is more important, supports a fa-
mily traveling to the U.S. with the scholar.
The project I planned to develop in the U.S.
concerned changes that appear in a language
because of social and political movements. Po-
litical correctness belongs to such movements
and attempts to speak in a way that doesn’t
disparage an individual’s dignity. Beginning
in the second part of the 20th century, this
movement brought a lot of change to the Eng-
lish language. Among them were both neces-
sary and funny changes, such as “melanin im-
poverished” (about white people), “people of
the Sun” or “members of African community”
(about black people) and many others. Politi-
cal correctness in its worst manifestation is
the favorite topic of the satirist Mikhail Za-
dornov, who criticizes “real Americans” in
such a savoring way.

Having been armed with knowledge about
political correctness and sure that I would
have a chance to enlarge my collection of fun-
ny phrases, I chose for my research the state of
Hawaii — first, it is the only state in the USA,
where white people are a minority (about
25 %), and second, for its reputation of “Para-
dise on Earth.” Hawaii Pacific University,
where I worked, was impressive for its cultu-
ral diversity — representatives from 28 coun-
tries of the world study there.

Hawaii — Paradise on Earth

The first thing that surprises you on arrival
in Honolulu is the scent of flowers that perme-
ates the air, the second thing — it isn’t hot
here, about +24 during the whole year (incom-
parable with the heat in summer in Kryvyi
Rih), the third — night and day are the same
length during the year, because it is on the
equator. The islands’ racial and cultural di-
versity was an expected wonder that makes for
a unique culture. None of the groups that live
here is amajority. There is an aboriginal popu-
lation, Polynesians 15 %, Asians 40 %, and
the rest represent different countries. Each
ethnic group has its own place; its own pub-
lished issues and cultural unions. In connec-
tion with such diversity, nearly every day a ce-
lebration is held — which representatives of
different groups try to join.

Although the dominant culture is Ameri-
can, considerable attention is paid to Hawaii

culture. Honolulu is the only place in the U.S.
with a Royal Palace and there remain an enor-
mous number of artifacts from the former Ha-
waiian Kingdom. It is traditional for women
in Hawaii to wear a flower in their hair, which
is the same symbol of marriage as our wedding
ring, and Hawaiian tunes can be heard more
than ordinary pop music. Everywhere in the
streets you can see youth playing “ukuleles” —
Hawaiian guitars.

There are some benefits that go to indige-
nous inhabitants. Only children who have one
sixteenth of Polynesian blood can study in the
best educational establishments, the King
Kamehameha Schools; additionally, some sup-
port programs for Polynesians have been de-
veloped.

Tolerance — the Base
of Coexistence

When you observe such impressive cultural
diversity, you start to understand political
correctness is not a caprice of rich Americans
who don’t know what else to invent. In this
country, the chances of a peaceful life are re-
mote without a tolerant attitude to other cul-
tures.

Ideas of tolerance are always supported on
social and state levels. At school, children are
taught to value the culture of others in diffe-
rent ways; they read books from other coun-
tries, learn songs and dances, and celebrate
different holidays with an explanation of the
meaning of religious ceremonies. So, during
one month at my daughter’s school, there was
a celebration of Christmas, Hanukah, Kwan-
za, Chinese New Year and when all New Year
holidays were over, it was already time to ce-
lebrate Japanese spring.

There are some recommendations, explana-
tions, and examples at the state level of how
not to behave with hostility to other people
and how to show your understanding of other
cultures. Despite all my expectations, tole-
rance is not an obsession with Americans. Like
other people, they can laugh, but first at them-
selves. Once my son Roman came from school
and told me that in his history class, where he
was the only white boy, the teacher (of Japa-
nese ancestry) while talking about slavery in
the Hawaiian Islands admitted that Roman
was the only one in the class who could escape
slavery, because of his fair complexion. The
rest of the class, including her, could expect
the destiny of slaves.

Asrepresentatives of other nations, Ameri-
cans are not indifferent to gossip; they can
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talk about somebody’s behavior or life with
great pleasure, although the general orienta-
tion of the society is different. Very often the
phrase “Of course, I can’t judge” appears.
Such orientation is also reflected by the fact
you rarely observe someone being judgmental;
nobody even thinks about making remarks
about other people’s clothes or extraordinary
appearance.

Conclusions

A year in the Hawaiian Islands and work on
my project allowed me to make some conclu-
sions about the place of tolerance in modern
society.

First, tolerance is the answer of modern so-
ciety to challenges such as globalization (the
world is becoming smaller thanks to modern
vehicles and communication; migration of
people (the number of legal and illegal immi-
grants in different countries of the world in-
crease every year, they form new groups that
have to be cooperated with); struggle for the
equal rights of men and women (the develop-
ment of feminist movements led to the revi-
sion of language standards in English speak-
ing countries, that have to overcome andro-
centrism); the increasing number of people
with limited physical abilities and the “ageing
of the population” (growing number of ol-
der people because of increasing longevity).
Whether or not we want to, existence in mod-
ern society requires the cultivation of tole-
rance.

Second, tolerance doesn’t mean indiffe-
rence to something bad. Nobody calls for tole-
ration of drugs or criminals. Though a literal
translation for the word “tolerance” is “pa-
tience,” it is not the same thing. A tolerant
person is someone who understands others
have the right to their own thoughts or beha-
vior, and treats these people without any judg-
ment, as long as the behavior doesn’t harm
others.

Third, a focus on tolerance in language at
state and social levels will help Ukrainians to
become dignified partners in world society and
will overcome difficulties in intercultural
communication. As language not only reflects
a person’s thoughts, but also has the wonder-

ful ability to form them, a person who is toler
ant in words, will gradually become the same
in practice.

Own impressions

The academic year in the U.S. my family
and I spent became a great experience that
helped me change my attitude towards life.

A clear understanding came that America
is really a wonderful country, but not our
country. When my son was asked if he wanted
to live in America, he replied: “What? I am
mentally Ukrainian.” My husband and I also
understood this clearly. There disappeared a
sense of jealousy of American richness and a
usual Ukrainian question: “Why are we so un-
happy?” because it is not so. There was no dis-
content about our native country. Yes, we
have a lot of problems, but who said that there
aren’t any problems in the U.S.? We have some
problems with establishing democracy, but it
often only works in the U.S. with difficulty.
As my supervisor Dr. Klein admitted: “We
love democracy in theory, but when it comes to
real life...” Of course, the level of corruption
in Ukraine is impressive, but not many people
know, that at the end of 19* century, the level
of corruption in the U.S. threatened the very
existence of the state.

And in conclusion, we don’t want to taunt
Americans, maybe we became more tolerant...

Teaching Tolerance Through English Les-
sons (Workshop 40 min.)

The workshop aims to examine methods of
teaching tolerance in English. Participants
will examine existing biased language strate-
gies in English — such as names for races and
ethnicities, references to women, older people,
or disabled people. Attendees will have an op-
portunity to discuss important tolerant lan-
guage structures and develop inclusive strate-
gies for referring to sensitive issues.

A target audience of the workshop is the
EFL teachers working at various levels and in-
terested in a content-based learning. Atten-
dees of the workshop will not only receive and
discuss the information on the topic; there will
be introduced vocabulary-related exercises to
be used in class.

Contact Maryna Tsehelska at e-mail mtsehelskad@yahoo.com
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HAII CKJAJHUN Ta HAIPYKEeHUN Jac ryao-

0aJIbHUX PEBOJIIOIIMHIX IIePEeTBOPEHD Y ra-

Jy3i TpaHCIOPTHUX, iHPOopMaIliilHuUX Ta
KOMYHiKaIlillHMX TeXHOJIOTill, 32 YMOB iCTOPUYHO
GesmpereneHTHOI reorpadiunoi Mo6iJIbLHOCTI I1Ia-
HETapHOTO I'aTyHKY IlepeciuHa JIIOAUHA BCe YacCTi-
II1e CTUKAETHCA 3 PEeabHICTI0O MiKKYJIbTYPHUX
KOHTaKTiB, KYyJbTYPHOI'O PO3MAITTs, a OTIKE 1 3 He-
0e3meKoi0 MiskeTHiYHUX KOH(IiKTiB. Ilixg Boitn-
BOM IOTY’KHUX MirpamiiHux pyxiB, cipuuuHe-
HUX IIOJiTHYHOIO HecTablJabHICTIO Iic/ia magfiHHa
Bepaincbroro mypy, Ha Tyl eKoHOMiuHOI rioba-
Jgizaiii Kopmouu €Bpomnu 0e3ynmHHO TpaHchop-
MYIOTBCSI, 3YMOBJIIOIOUY BHYTPIITHIO nuBepcudi-
KAaI[il0 €BPOIEHChKUX CYCIILIBCTB. S0LIBITYETHCS
iXHE KYJbTypPHE PO3MAaiTTS Ta MOJiKYJIbBTYPHICTD,
1[I0 IIOB’A3aHO 3 PO3MAITTAM IIPOSIBiB TaKUX (aK-
TOPiB, K KYJBbTYPHi Tpaauilii, pesiriiigi nmepexo-
HaHHA, eTHiYHA, HAIliOHAJIbHA, pacoBa Ta reHep-
Ha iIeHTUYHiCTh YIeHiB cIijibHOTH. BesnepeuHo,
1110 3a ITUX YMOB 3arajibHe CIPUHHATTS CAMOTO I10-
HATTA KYJITYPHOT'O PO3MAiTTA 3HAUYHO TpaHchop-
MY€ETBCSA Ta POSIINPIETHCA. ChbOromHi y CBiTi 3po-
cTae 1 yCBiJOMJIEHHS TOTO, IO Mi’KHApOJHI KOH-
(QIiKTH BCe yacTiIlle CTAalOTh IIPOSIBOM HIPOTUCTO-
SHHS Pi3HUX CUCTEM KYJIbLTYPHUX I[iHHOCTEI].

B ymoBax cKJIagHOTO HepeIleTiHHA rioba-
JisamifHUX Ta €BPOiHTerpamniiHmux MpoIeciB K
KYJbTYPHI MEHIIINHN, TaK i KyJAbTYPHi OiabIIOCTL
€Bponu Bce aKTUBHIIle HATIOJIATAIOTL Ha BU3HAH-
Hi IXHBOI KYJBTYPHOI ieHTUYHOCTI, aje, 3 APY-
roro 60Ky, BU3BHAIOTH i IOTPedy B PO3IIMPEHHI
MiKKYJBTYPHOI'O AiaJIOTy Ta IOTJINOJIEHHI B3ae-
Mopo3yMiHHA. ToMy €BpOmeNCchKe CYCIiJIBCTBO
CBOT'OIHi CTOITH Mepe CKIAAHUM MIUTAHHAM 00
JIEMOKPATUYHOTI'O MEHEJKMEHTY KYJIBTYPHOTO PO3-
maiTtsa. Ile moB’a3aH0 AK i3 HeoOXimgHicTIO PO3-
PoOKu BiAmmOBiAHOI 3aKOHOZABUYOI 0a3u Ta CTaH-
IapriB il IPaKTUYHOT'O 3aCTOCYBaHHSA, TaK i 3 iM-
IIepaTUBHOIO IOTPE00I0 Y BIPOBAaAKEHHI cucTeMu
KOHKPETHUX B3aXOJiB, CIIPAMOBAaHMX Ha IiIBU-
IIeHHA MOJITUYHOI KYJIbTYPU CYCIIiJIECTBA Ta Op-

MYBaHHA AeMOKPATHUYHOTO T'POMAASIHCTBA MOTO
mepeciuHmX YJIeHiB.

BogHouac i3 MuMu CKJIATHUMY ITPOIECAMHU I10-
TIMOJIEHHS KYJAbTYPHOTO PO3MAITTA Ha MaKpO-
piBHiI cmocTepiraroThbcsa i BiAIOBimHI TeHIEHITil
Ha MiKpOpiBHi, 30KpeMa B iHCTUTYIiAX, KOPIIO-
paifisx Ta BUpoOHUUYMX KoJIeKTuBaxX. ChOroHi Bce
OisbIlle opraHisariii y €Bporri i y cBiTi mepexmuBa-
IOTh CKJIAJHI 3MiHM B yMOBaXx IIpaili Ta pobouomy
CepemoBUIli, BUKJINKAHI, 30KpeMa, 30iIbIIeHHAM
KiJTBKOCTI sKiHOK Ha PUHKY IIpalli, CTapiHHAM Ha-
CeJIeHHA Ta IiABUIIeHHAM II€HCiITHOTO BiKY, 3aJy-
YeHHAM iMMITPaHTIB i3 TpeTix KpaiH J0 BUPOOHU-
YOT'0 MPOIIECY, ITIO CYIIPOBOAKYETHCA BinMOBiTHU-
MU 3MiHaMM y TeHAEPHil, BiKOBil Ta eTHiUHIN
CTPYKTYpi OpraHisarmii i yCcKIagHEHHAMN KOPIIO-
paTuBHUX BimHOCUH. BTim, 6araTo opranisarriit y:xe
VCITIIITHO 3aCTOCOBYIOTH HOBiTHiI TeXHOJIOTII s
BIIOPSIAKYBAHHS IMIPOOJIEM, MOB’A3aHUX i3 KYJb-
TYPHUM PO3MAITTAM y KoJeKTuBax. OgHuM i3 Ta-
KHX iHHOBAI[IMHUX METOMiB € TeHJIepHEe iHTerpy-
BaHHA Ta MEHEJ)KMEHT PO3MaiTTsa, AKUN Iepen-
b6auae (opmyBaHHA y (paxiBIiB Ta 3araJbHOTO
IepcoHaTy TeHIEPHOI I'PAMOTHOCTI, KOMIIETEHITil
3 TeHIepHOI'0 PO3MAITTa Ta HAaBUUYOK MOT0 eder-
TUBHOTO BIOPAAKYBAHHS AJS BUPIMIEHHA MOMK-
JIUBUX KOHQJIIKTIB i 3amobiranua im.

Hesaki opranisairii 3acToCOBYIOTH H1O0TO 3apaau
CTBOPEHHS BJIACHOTO IIO3UTUBHOTO iMiXKy Ta mo-
Oporo iMeHi; iHIIi cIOAiBaOTHCSA 30iABIINATHA TPY-
JIOBi MOTHBAIIil IPAIliBHUKIB, BUPIIITYIOUN Y TAKUIA
c1ocib mpobemu, MoB’ sI3aHi 3 HEOOXiTHICTIO ITOET-
HAHHA HUMH IpodeciiHmx Ta ciMelHUX 000B’A3-
KiB; TpeTi HaMaramTbCsa OTPUMATU HA HbOMY €KO0-
HOMIiUHi IWBifeHIM 3aBOAKU 3POCTAHHIO SKOCTI
JIOJICHKOTO KalliTaJly; YeTBEPTiI AOKJIAZAIOTH 3Y-
CHJIb, 100 3aBAAKMU IILOMY METOAY IIOKPAIIUTH
CTOCYHKM 3i CBOIMM KJIi€HTaMu; I’ ATi OUiKYIOTh
3aBIAKY MOMY CKOPOUYEHHS BUTPAT HA MiJBUIIEH-
Ha KBagdidikarmii npamiBHUKiB Toto. B ycakomy
pasi, IpakTHKa CBiquUuTh, 110 TeHAepHe iHTerpy-
BaHHA Ta MEHEIKMEHT Po3MaiTTda y pobouomy
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KOJIEKTHUBI 30iJIBIITyE HOT0 IIpale3faTHiCTb, CIPUSE
MOJIIIIIIIEHHIO aTMoc(epu Ta AKOCTi MizKocoouc-
TiCHMX CTOCYHKIB i J03BOJISI€ MiABUIIUTHU e(deK-
TUBHICTH i pe3yIbTaTUBHICTE Iparli.

Came Ha TigBUINEHHS TEOPETHYHOI KOMIIE-
TeHIil Ta TPEHIHTOBUX HABUUYOK 3 IHUTAaHb BIPO-
BaKeHHA TeHIEepPHOTO iHTerpyBaHHA Ta MeHe-

IXKMEHTY po3MaiTTsa 0yJio CIIpAMOBAHO ceMiHap
nas ekcrepriB Ta TpeHepiB IliBgennoi Ta Cxin-
HOi €Bpormu, opranizoBanuii y sucronani 2008 p.
B Bepiini €BponelicbKuM iHCTUTYTOM HaBUaHHS
BIIPOJOBK KUTTA Ta IHcTUTyTOM I'yHAU BepHep
3a ¢inancoBoi miaTpumiru Pyupanii I'enpixa
Bronna (Himeuunna).

(IIpodosicenns 6 HacmynHomy HoMmepi)

Gender NMainstreaming and Diversity NManagement.

5%%0%94% &vﬁem’mcg

Alisa Tolstokorova
PhD, Associate Professor,

Fulbright Junior Faculty Development Program alumna (2000 ),

International School for Equal Opportunities,
Kyiv

This article addresses issues of gender mainstreaming and diversity management as efficient techniques
for managing cultural diversity at the macro- and micro-levels. It describes the author’s participation in an
international workshop on this issue in Berlin, organized for southern and eastern European experts by the
European Institute for Lifelong Learning and Gunda Werner Institute, courtesy of the Heinrich Boell Foun-
dation. The training provided better understanding of the principles behind gender mainstreaming and diver-
sity management; exposure to Germany’s experience in this area at the national, regional and municipal
levels; and an opportunity to network with European and German policy-makers, researchers, academics,

writers and journalists and establish contacts for ongoing cooperation in gender-based projects.

Today, thanks to global transformation in trans-
portation, information and communication techno-
logies, we see unprecedented geographic mobility.
The average person is more exposed to intercultural
contacts and cultural diversity and, therefore, more
likely to encounter ethnic conflict challenges. Mas-
sive migration flows intensified after the fall of the
Berlin Wall, with a globalized economy encouraging
increasing flexibility of European borders and great-
er diversification of European societies. Cultural di-
versity and multiculturalism in Europe is bolstered
by a variety of factors, such as diverse cultural tradi-
tions, different religions, and ethnic, national, ra-
cial and gender identities. Under such conditions,
perceptions of the concept of “cultural diversity”
change and awareness of cultural clashes that lead
to conflict increases.

The complex interrelation of globalization
and European integration, encourage cultural
minorities and majorities in Europe to increas-
ingly insist on an acknowledgement of their cul-
tural identity, while simultaneously confirming
a need for the expansion of intercultural dia-
logue and a strengthening of mutual understand-
ing. Hence, Europe faces the challenge of insti-
tuting democratic approaches to cultural diver-
sity management. This requires, on the one hand,
the development of a legislative framework and
standards for its practical implementation; and,
on the other hand, the imperative need to intro-
duce a system of practical measures aimed at the
development of a grassroots political culture
which fosters democratic processes.

While cultural diversity expands on a macro-
level, similar developments occur at the micro-le-
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vel, particularly in institutions, corporations, and
professional communities. More and more, organi-
zations in Europe face a changing work environ-
ment, with more women entering the work force;
an aging of the population and its increasing re-
tirement age; and participation of immigrants in
the labor market. This is accompanied by changes
in the age, gender and ethnic structure of organi-
zations, as well as challenges in corporate rela-
tions. Many organizations have already developed
strategies for regulating problems related to cul-
tural diversity at the work place. One such innova-
tive technique is gender mainstreaming and diver-
sity management, which fosters gender literacy
and competence among experts and general per-
sonnel, along with the development of skills related
to conflict prevention and resolution.
Organizations use this method for a variety of
purposes: to create a good image and reputation; to
positively impact on the work-life balance, motiva-
tion and performance of their employees; to im-
prove their bottom line through improving the
quality of their staff; to improve the quality of cus-
tomer relations; or for the sake of reducing person-
nel costs. In any case, gender mainstreaming and
diversity management in the workplace increases
the efficiency of work, the quality of interpersonal
relationships, and fosters a creative atmosphere.
The European Institute for Lifelong Learning
in Berlin (Germany) together with Gunda Wer-
ner Institute and Heinrich Boell Foundation or-
ganized a workshop on gender mainstreaming
and diversity management for experts from
Southern and Eastern Europe last November.

(To be continued in the next issue)
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Y leona Pibrnz Mogermbocmert

Koaa PignHux Moxcaueocmeili — ye MiHHAPOOHA 2pOMAOCLKA OP2AHI3AUIsL, CMB0PeHa 34
iniyiamueow monodi it 3apeecmposana y Minicmepcmai ocmuuyii y epyoui 2000 pory.
Beb6-caiim opzanisauii: gender-ua.org. Konmaxmu: mean. (044) 240-43-26, (050) 462-43-26,

pakc: 275-14-68, E-mail: gender@ukr.net.

Hailycniwniwi docsazHenHs
ITkonu:

CrBopenusa mepeski ocepenkis IITPM y perio-
Hax YKpainum (opranisarmis nparoe B 19 perio-
Hax YKpainm), Mepesxi MOJIOIi»KHUX IIpec-KJIy0iB
(v 2002-2003 pokax), KpU30BUX IEHTPIB J[OIIO-
moru moJtoni « MASAK » (2003) Ta mepe:xi «FOna-
KU IPOTHU HACUJIBCTBA» .

CrBopenH# I €H/IEPHOTO iHTEPAKTUBHOTO Te-
atpy B Kuesi ta perionax (2002). I'ennepuuii
iHTepaKTUBHUH TeaTp € YHiKaJIbLHUM SBUINEM B
Vxpaini. KosekTus aBiui mpeacraBidaB YKpai-
HY Ha oBasKHUX (popymax y Himeuunni, Bucry-
naB y MockBi nepen memyratamu [[ymu, 6yB 3a-
npoinennii go CIITA, Tainauay, ycoimaoo 0yJia
moizaka mo IToawmi (2008 pik). 3ammanoBaHo
Tpu moidaku 00 IToabIri B 2009 porri. Taxkox Te-
aTp orpuMaB 3anpoureHHd g0 CioBenii.

ITomanx 10 BucTaB y pemepTyapi TeaTpy i3 co-
miaapHOI mpobsieMaTuKu (r'eHAepHA OUCKPUMi-
Hallisl Ta HACUJIbCTBO, TOPTiBJA JIOAbBMU, He-
aeranbHa Mmirpamia, BIJI/CHII, mapkomauis,
HebasKaHa BariTHiCTEL Ta mpobJsiema abopTiB, Ko-
PYHIlid TOIIO).

IIpoBenenusa nopiunux BeceykpaiHCbKUX JIiT-
HiX Ta 3uMOBUX reHaepHux miKia (2001-2007).

3 2004 poxy IlIxos1a TPOBOAUTE (heCTUBAJIIL BY-
JUYHUX TeaTPiB i3 coIiasbHOI mpoOIeMaTUKHI.

Y 2005 porii samouaTkoBano akiliio « He mpo-
maBaiica!», COpAMOBAHY HaA IPOTUIiI0 TOPTiBJIL
JIONBMU (KA OZHOYACHO IIPOXOJUTH B PiZHMX
perionax Ykpaiuu). 2006 poxy BoHa cTaJjia Tpa-
IuIlifiHoo i TematmuyHo morambuiaaca. 3 2007
POKY aKIliio BKJOUeHO B myiaHu MiHicTepcTBa y
cipaBax ciM’i, MOJIOAL Ta CIIOPTY; BOHA IIPOXO-
IUTH B yCixX perionax YKpainu.

Y 2006—-2008 porax IlIkoma PiBHHUX MoOK-
JUBOCTEN ouosrtoBasia BeceykpaiHChKY Mepexy,
o o6’exuye 34 opramisaiii, JiAJbHICTD AKUX
CIIPAMOBaHA MHPOTH KOMEPI[iHOI ceKcyaabHOI
exciuryararii gireit (EKITAT).

3 2000 pory — Tpamuilifina y4yacThb y IIpOBe-
meHHi BceyxpaiHcbkol axifii «16 guiB mpotu
Tr'eHIePHOr0 HaCcuJIbCTBAl»

3 2002 — B axiii «IIpobGir 3apagu KUTTA»,
cupsMoBaHiil Ha 6opoTr0y 3 BIJI/CHIloMm.

Y 2005 porri Ha 6a3i oprauisarii mouas mmpa-
mioBaT | eHAepHUH pecypcHMil IeHTp, AKWi
HaJla€ METOAMYHY JOIIOMOTY 3aKJaJaM OCBiTH.

3 geb-catimy IlIkonu Pienux Moxcauseocmeili:

ITo x me 3a [llkona? I vomy Bci Tpu ciioBa B i1
Has3Bl numryThca 3 BeJuKol Jitepu? Bce myxxe
IIPOCTO — B KOYKHE CJI0BO 3aKJIAJEHO O0COOJIHUBUIA
smict. ¥ Hamri#t IITKoJri Bci HaBUalOThCS 1 HaBYa-
OTh, TOOTO i JOPOCTi — TpeHepKU-HaCTaBHUII,
i ToHi TpeHepu, I BOJIOHTEPH Ta BOTOHTEPKM BOJ -
HoOUac € i yuHsaAMHU, i megaroramu: 3700yBalOTh
HOBi, HaWmOTPiOHimIi chOromHi 3HaHHS 3 TUM,
1100 mepemaBaTH iX iHIITHM.

PiBai MosauBocTi — 1e Te, 0 MU MAa€EMO
y IlIkoui, i Te, ;0 Yoro IIparLEeMo B MaiiOyTHHO-
my. Ile rengepHa piBHiCTH, PiBHI IIpaBa i MOXK-
JUBOCTi g KOXKHOTO M KOXKHOI, IOJd IOHAKiB
i miBuaT, mIA JKiHOK i 4OJIOBiKiB, IJIa MaTepiB
i 6aTbKiB, A4 giTeli i mromeii 3 0COOJIMBUMU I10-
Tpebamu. Ha 3aHATTAX, K1 38ByThCA TPEHiHTA-
MU, BU Ai3HAETECH, IO TaKe MOJiTUKA PiBHUX
mpaB i MoKJImBOCTeH (iHaKIIe KasKydu, T'eH-
JepHa MOJiTHKa), AKYy HaM 3 BaMu (D)OpMyBaTH
i 3miticHIOBaTH, AKIIO0 MU X0UEeMO KUTH Y IIpa-
BOBill JeMOKpaTWUHiNl Jep:kaBi, y BiabHOMY
TPOMaIAHCbKOMY CYCIIiJIbCTBI.

¥V mamrini IIIkosi Bci — piBHi: mOBaKarOTH
mpaBa OJHe OJHOT0, TYMKU KOMKHOTO i KOYKHOI.
Ha Tpeninrax Bci mepedyBaiOTh B OTHOMY KOJIi,
BCi JOTPUMYIOTHCS OJHUX IIPABUJI i equHOTO KO-
IeKCy, AKUH, 10 pedi, TAK0 K MU PO3POoOMIN BCi
pasoM.

Kozexc IIIkoau PiBHux MoKanmBocTel — Iie
MPUHIIAIIN, 38 AKUMU MU CITLIIKYEMOCS He JINIIIe
IIiJ yac TPEeHIiHTOBUX Ceciii, a AKX HaMaracMoCs
JTOTPUMYBATHUCH ¥ CBOEMY IIOAEHHOMY JKUTTi.

Xiba He BaApTO 3aBKAM I B yCbOMY OYTH ITYHK-
TyaabHUMEA? XTO HIKOJIM He 3ali3HIOETHCH, PO-
OUTH yCe BUACHO, JOTPUMYETHCS HAHOTO CJIOBA,
TOII 000B’SIBKOBO JOCATHE HANOIIBINNX yCHiXiB
Yy KOXKHIil cripaBi.

Mu xouemo 3aB:KAU OyTH O3UTHUBHO HaJa-
IIITOBAHNMMU, 3 OITUMi3MOM AUBUTHUCS HA JKIT-
Ts, IOMiYaTy TapHe ¥ XOPOIIle B JIOIAX i B c00i,
BUNTHCS HUIITAaTHCA cO00I0, CBOIMH HaMipamu
1 JOCATHEHHAMM, CBOIMU APY3AMU, KOJIETAMU,
OaThbKaMMU i HACTABHUKAMMU.

Hamaraemoch yHUKaTH cynepeuok. Mu BBa-
JKaeMO, IIT0 iCTUHA HAPOI:KYETHCA He B CyIIeped-
KaX, a B APYKHBOMY Hiajiosi, Ae BCi UyI0Th OqHE
OJHOI'0, HEe «THCHYTL» Ha IHIIIMX CBOIM aBTOPU-
TeToM UM 3HaHHAMHU. CIIpoOyiMOo He YHUKATHU
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YKOJIHOI MOYKJIMBOCTI «3aracuTu» KOHMIIKT, 1110
Po3ropaeThcsa MOPYyY i3 HaMmM, 3amo0irTm KOH-
GaikTHIA cuTyalii, AKa JIMIle BU3PiBa€ i AKy
MU MOYKEMO 3MiHUTU Ha Kpaime. Ilam’araiimo,
110 (pizmocodiss MmaOyTHLOTO — 11€ (hiocodis He-
HacuJIbCTBa. BuUX0ByHMO cebe i OIM3BKMX Ha
MPUHITUIAX Ho0pa it rymMaHHOCTi. He KpUTUKYyIi-
MO OJHEe OZHOrOo. Byab-sfika AyMKa, HaBiTH Ta,
3 AKOI0O MU He 3TOJHi, MOK€ BUABUTUCA TYKe
I[iHHOIO, TPUHANMHI BOHA TaK0XK MAa€ IIPaBo Ha
icHyBaHHA.

ByTtu rempepHo YyMHMMM — Ile CTABUTUCS
3 IOBaroIo A0 iHIMOI cTaTi: y ITKOJIi, Y TOBCAK-
JTEeHHOMY KHTTi, y BUMHKAX, JYMKaXxX i BUCJO-
BaxX — BCIOAM U B ychomy. Hamararucsa sMiHIO-
BaTU MOBHIi CTE€PEOTUIIM, KOJU KiHOUA CTATh
irHOpPYyEeThCs, ab0o BBAXKAETHCA MEHIIIOBAPTiC-
HOI0. HOMY Ka'KyTh «IIIAHOBHI YYIaCHUKM » , KOJII
B I'yPTi € i yuacHUIli? AGO «TPEHIHT AJISI TpeHe-
piB», KOJIW HA HHOMY IIPUCYTHI JIUIIIe TPEHEePKU ?
SAxmio OyTy yBasKHUMU, MOKHA 3HAUTHU JECAT-
KM ¥ COTHI IPUKJIALIB HETIOBATH IO IPOTHIIEHK -
HOI cTaTi, AKa BigOuaacs y MOBi i JIOACBKil 1O-
BegiHIli. (HOIOBiK Mae mepmuM 3aiiTU y BaroH,
MEePIIUM 3POOUTY MOKYIKY i T. 1.)

Mu — roHaKM i JiBUaTa TPETHOTO TUCIUYOTITTS.

A ne makwn, sk inmi

3011 N¢ 5,11 wa.,
M. leano-Ppankiscvk -

YecHicTb, TOPAAHICTD, BIIKPUTICTh — AKOC-
Ti, Ay:Ke moTpiOoHi B koMaHAi. YueTi AyMKu —
3ammopykKa BUCOKUX i rigumx cmpas. Mwu 3aB-
JKIU CTBEPAKYEMO IMOCh BiJl BJIacHOTO iMeHi,
HIKOJIM He TOBOPUMO «TaK yCi BBasKAIOTb...».
SKIMO K muTyeMoO UyKy OYMKY (um imeio), TO
000B’sI3KOBO IIOCUJIAEMOCH Ha aBTopa. Mu 3a-
BoKJIU BiIKPUTi AJIsT HOBUX 3HAHBb, HOBUX METO-
IiB i migxoniB y HaBuaHHi i poboti. CTuib Ha-
mioi IIIKoam — CHITbHUI TBOPUYUMA IIOIIYK.
Buumocs mgbaTu mpo CBOE 340POB’si. YCBigoMm-
J10€MO cebe sIK YyacTKy mmpuponu. ExoJorisa Ha-
BKOJUIMHBOTO CBITY HOUMHAETHCA 3 €KOJOTil
Haroi gyIri i Tiza.

Mu Bci pisHi. KMo xTOCH i3 Hac Mmae ocobam-
Bi moTpedu, MU He aKIIeHTYEMO yBary Ha (isuu-
HUX BajlaxX, a HAMAra€Mocs CTBOPUTU YMOBHU JJIsI
HaWnmoBHiIIOro po3kpuTrta PiBHux MoikamBoc-
Te#t. [lJig MBOro 3aBKAM MOYKHA IITyKaTH i 3Ha-
XOOUTH IIJIAXU: y CHOPTi, PI8HUX BUIAX TBOP-
4yocTi, B HaBUaHHi, mpodeciiiniii miaabHOCTI,
camoBaockoHasaeHHI. Mera IIIkoam PiBHEHX
MosxmBOCTell — yUacTh ¥ TBOPEHHI HOBOTO fe-
MOKPATUYHOIO CYCIiJIbCTBa, $AKe CKJIALATH-
MeThCA 3 TAKUX OCOOUCTOCTel, AKMMHU IIparHe-
MO CTaTH.

Ipuna Ja6’wk,

e cmamms 3 Mon00ixcHOL 2azemu «A — nidep», asxa eudasanacs 3a QiHaAHCO80i NiOMPUMKUL NPO-

epamu «I'panmu dasyiacnurie npozpam oominie» y 2007 poyiym. Konomus,leéano-Ppankiecvka

o6.iacmo. Ii aemopka — 00Ha 3 nepemoNcHUUb KOHKYPCY meopuux pobim «Miil nepuuil yenix»,
iHiyillogano020 6udanuam «A — nidep» 3a nidmpumku Biddiay npecu, oceéimu ma kyavmypu Ilocons-
cmea CIIIA 6 YKkpairi i cnpamo8aH020 HA PO36UMOK Ai0epcbK0z0 ma Meopuozo NoOmMeHuyiaLly cmapuio-
KJACHUKIB i cmy0eHmig-nepuloKYyPCHUKI8 ma HA Ni08UULeHHA IXHbOL CAMOOUIHKU.

IITomo mbOro y KOXKHOI JIIOAWHY 3HANIeThCA
ocobucTa fyMKa i BimmoBigk. Ta, Ak Bigomo, BCi
JIOIY PidHi, TOMY B HUX BUHUKAIOTH HaNPidHO-
MaHiTHIiII acormialii. Aje GiJIbIIiCTL IOTOMKY-
€ThCA 3 THM, II[0 OyTU He TAKUM (He TaKO0I0), K
yci, MOKHA IIO-PidHOMY.

Hedopman

«Hedopman — 1e aogmnHa, SKa CIpaBAi He
CXOJKa Ha IHIMNX» — Kake O0JM3BKO II0JJOBUHU
onuranux (45 3i 100). 3BuuaiiHo, II0 AYMKY
IIeXTO 3alepeuye, 00 BBaxKae, M0 HedGopMaJIiB
posBeJiocs ayske 6arato. ToMy BOHU He MOXKYThb
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0yTHU He CXOKUMU Ha iHIITNX, BOHU TaKi, K yci,
ajyie Misk co6oro. CymepeusuBuil MOTJIAL TYT K
TyT: HehopMaau — Iie JIUIle y3arajdbHeHHA. Bouu
MOOiIAITELC Ie Ha 6arato cyoKyabTyp. Crasza-
TH, HAOPUKJIAL, IO TOTH Taki cami, K Ximi,
osHauae 36pexaTu, abo He PO3yMiTHCA Ha PO3-
MaiTocTi cyOKysbTyp. HampocuBcs BUCHOBOK,
110 HehopMaau TOYHO He TaKi, aK yci. [[oope 11e
yy morano? A mia roro. yia camoro Hedop-
MaJjia 1obpe, 60 HaJeXKHICTh HIOTO IO CBOEIL Ccy0-
KYJbTYypH, sIKOI0 O BOoHa He OyJja, mependadaec
mikaBicTs. Hedopmaan 1mikaBiaThea 6araTbMa
pevamu, MOMiAMU, 3HATOMIATHCA 3 HAA3BUUYANHO
BeJIMKOIO KiJbKicTIO JIOofeil, Big AKuMx Oarato
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Yoro HaBuamThCA. KoKeH 3 HUX € OaraTorpas-
HOIO 0COOUCTICTIO, IIT0 IIPOCTO He MOXKe OYTH I10-
ramoio. Aje icHyIOTS i mpoTecTanTi He)OPMAaJIb-
HOTO pyXy. IlepeBaskHO Ile KOPOTKO CTPUIKEHi
XJIONIL y CIOPTHUBHUX KOCTIOMAX, KeIOYKaXx,
AKi He po3JayYaloThCA i3 COHAIITHUKOBUM HACiH-
HAM i MOJII00/ISAIOTE «IJIAAUTH» apMaTypor He-
dopmasriB micasa kKoHiepTiB. BoHu BBajKawTh,
10 BCi HepopMaIn — aJKOTOJiKK Ta HapKOMa-
HU, IIOIIPH Te, II[0 CEHCOM OYTTs cCaMHUX IIPOTeC-
TaHTIiB € MOOiJIbHUN Tesie)OH, KOMII IOTePHUN
KJy0 i Te caMe COHAIITHUKOBE HACIHHS.

T'omocexkcyadicT

«Haiibigpir He ¢xoiki Ha iHINNX JOOU — I
CeKCyaJIbHi MeHIINHN» — nymka 40 onuTaHux.
«Hoit, agu aK cX0KUi Ha AiBKY, a TO XJIOI. XTO
TaKke BUAiB, a0U XJIOIIIi 3a PYUYKY XOIUJIN Ta IIe
¥ mimroBasucs!?» — BepeluTh 0adycss 3 JaBOU-
Ku. Ile Oysa MmuTTeBa peakirid 6abIi Ha mobaue-
He. Bona HaBiTh He BcTUTIJIA TOAyMaTU — H0OOpe
IIe U mmoraHo. AJjie Biipasy K y Hel mouaBcs CJIo-
BECHHUI TOTIK CBiJOMOCTi 3 HPOKJbOHAMU, 0O
mapouka OyJja He Takowo, Ak yci. [lga Hamrol
KpaiHu mofi0Ha peakIlisa IiJIKOM THUIIOBA, aIKe
CcBimoOMicTh 6araThbox IIe JeKUTh 3aKOHCePBOBa-
Ha pasoM 3 MOMilopaMu Ta OTipKaMu Y IIOCTCOB-
KOBOMY ractpoHomi. Harmr Hapos 1me He 3BUK 10
Takol AeMOKparii, Je ogHOCTaTeBe KOXaHHS €
IiJTKoM npudHATHUM. Taxka geMOKpaTia BiKe
nraBHO icuye y Hinepsiannax, ne He JIAIlie JO3BO-
JIeHi ofHOCTAaTeBi IILII00U, a ¥ JierajgizoBaHa Ma-
pixyana.CekcyanbHi MeHITMHY, 6€3YMOBHO, Bij-
pisHAIOTbCA Bin iHmwmx Jjaroxeit. yid Hux ixHA
Opi€eHTAaIlisd € HOPMAJIbHOIO, BOHU JIO0JISATH CBOIO
IPYTy IMOJIOBUHKY. Ta I1e He 03HAYAE, 1110 JKUBETh-
cs im sierko. OToUeHHSA THUCHE 3BiyCisib: Mopasib-
HO i, TPamIAI0TLCA BUNAAKH, 1110 i (hisUHO.

Byunepking, ayruct

Bynnepkiaam — 1 HaA3BUYAHO PO3YMHI
IiTH, AKi IpeKpacHO BUATHCA i IIIBUIKO 3aCBOIO-
IOTh MaTepiaj. 3poCTaloTh BOHM Ha PaJiCTh 0aTh-
KaM i Ha KopucTb cobi. He Taki, ak inmri gitu. o
peui, monyaapHa cruiBauka IIlakipa Texx OyJia ByH-
JepKiHIOM: Y TPU POKU BiKe BMiJjia JoOpe unuTaTu,

3TOJIOM HAaImcaJjia CBOIO IIepIlly IiCHIO, i 3apas
BOHA IlepeGyBae Ha BePIINHI CIaBH. 11 3aB:KAM BCi
Jro0mn 3a ii 3gioHOCTi. Ta He BciM Tak 1acTuTh,
AK Ii# coiBauri. [IiTy Bigpasy K IIOMidaioTh ce-
pen HuX BYHIEePKiHIa, ajie He BCiM Iie mMog00a€eTh-
cda. JleXTo moumHAaE TJIy3yBaTU 3 PO3YMHOI Au-
TUHU, 60 BOHA He TaKa, AK yci. Ha meuximi ByH-
IepKiHga I1e MOKe 3aJIUINMUTH HEeraTUBHUU Bif-
ouTokK. [[uTrHa MOYKe BaMKHYTHCS B COOi.

AyTucTiB yacTO BiZHOCATH A0 YMCJIA JIOIE,
10 MarTh po3yMoBi Bagu. Ile 30BciM He Tak.
Hasmaxu, ayTucTtu — I1e JIOIM, IePeBaKHO Ii-
TH, AYXKEe PO3YMHi, HamiJeHi (heHOMEHAIbHOIO
nam’saTTo. Ilonpu 11e BOHU Haye BiJOKpeMJIeHi
BiT HABKOJUIITHLOTO CBiTY, JKMBYTH Y CBOEMY
Braacaomy. IIi mitu He Taki, Ak immi. Ixmsa sa-
MKHYTICTb HEIOKOITH 0aThKiB, 3 Hel IIy3yIOThb
3BUUanHi AiTu. 3 6aTbKaMu Bce 3pO3yMiJo, a OT
IiT He yCBiTOMJIIOIOTH, IO ayTHUCTU, a TAKOXK
BYHAEPKiHAM, € HA0araTo pO3yMHIIITNMU 38 HUX.
Tomy aBi ocTaHHI JaHKKM MYCATH IJIATUTHA 34
CBOi 3Mi0OHOCTI Ta HECXOKiCTh 3 IHIMUMU TaKy
MiHy, AK 3HYIIaHHA.

BucHOBKU

To Bce & TaKu, 110 0O3HAUA€E — OYTU HE TAKUM,
ak yci? Ile odHauae OyTy MPUAHATHUM /I cebe
i HeIPpUUHATHUM AJA OoTUX ycix. IlepeBakHo,
He CX0/Ka Ha iHIMUX JIOAWHA IOCTiMHO BIOCKO-
HAJIOETHCH, I[IKaBUTHCSA YNMOChH, YOI'OCh HaBUa-
eTbed. Ile, Oe3mepedyHo, € TO3UTUBHUM AJIA Hel
camoi. Ta Bce Mae cBOIO ITiHY, 3a BCe IIOTPiOHO
naatutu. Ha Xajb, 3a CBOIO BifMiHHICTE Bif iH-
IINX yCi BUINeHa3BaHi JIAHKU PO3MJIAYYIOTHCS
THUM, III0 MAIOTh TEPIIiT MOPAJbHY, a IIOAEKY AU
7 (hisuuHy gucKpuMiHaIio. Xoya, SKIIO 01N~
BUTHUCS IInOIIe, TO HeMa€ JIOLel, CXOKIX YU
He CXO0KHUX Ha immwux. Hemae Takxoro moHATT:
SAK yci, a g He CXO0KUH Ha HUX. AJKe BCi Joau
pisHi, KOKeH € 0co0MCTiCTIO, KJIOHA IKOI B I[hO-
my cBiTi He icaye. IIlIkona, ane cami TUCKPUMIi-
HATOPHU I[bOTO He PO3YMilOTh. IM ITOCH 3aBXKIU
He IToJ00a€ThC, iX IIOCh 3aBXK I MYUUTh. A Un,
YacoM, He OAWH i3 HaWraHeOHIITNX IpiXiB Jroxa-
cTBa — 3as3apicte? Ta a gymato, 1110 BiAIOBiAL HA
e 3alINTaHHA, AK i Ha 3aIUTAHHS, II[0 03HAYAE
0yTu He TAKUM, AK yCi, KOKEH 3HAIIe caM.

T am Diferent

Irina Labyuk
Secondary school #5, 11™ grade,
Ivano-Frankivsk

This article is from “I am a leader” youth newpaper, based in Kolomya, Ivano-Frankivsk Oblast
and funded by the PA Alumni Grants program in 2007. The author of the article is one of the winner
of the competition “My First Success” that was held within the project and aimed at developing
leadership skills, creativity of senior school students and University students and increasing their

self-esteem.
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I am different. Each person has a personal
opinion and a response to this phenomenon. As
you know, all people are different, that is why
they have diverse thoughts. But most people
will agree that you can be different in many
ways.

Informal

“Informal — a person who really does not
look like others” — said more than half of our
interviewees (45 out of 100). Of course, that
point of view would face objections, because
there are too many of those people nowadays.
Therefore they can not be different than oth-
ers, they are like all of us, but differ among
themselves. This will bring another opinion:
a term “informal” is just a generalization. “In-
formals” are divided into many groups.

If you say, for example, that “Goths” are the
same as hippies, you are either lying or do not
understand the variety of trends. So the con-
clusion is: “informals” are different. Is that
good or bad? It depends. As far as “informals”
are concerned, that difference is good, because
affiliation to their group, whatever it is, nur-
tures interests. “Informals” are interested in
many things, events, get acquainted with many
people — from whom they learn a lot. Each of
them is an all-round personality that can not be
bad. But there is an anti-informal movement
that consists of short-haired guys who wear
sports costumes and caps, they like to eat sun-
flower seeds and to beat “informals” with iron
bars after concerts. They believe all “infor-
mals” are alcoholics and addicts. At the same
time three things that those protestors value
the most are: a cell phone, a computer club and
also sunflower seeds.

Homosexuals

“The most different people are those that be-
long to a sexual minority” — think 40 inter-
viewees.“Oh, a man looks like a girl. Can you
imagine the guys holding each others hands
and kissing?” — screams a “babushka” sitting
on a bench. This was the instantaneous reaction
of an elderly woman. She even had not thought
whether it is good or bad. But she began to
stream her curses because the couple was not
like others. For our country this reaction is
quite common, because many people’s minds
are preserved like tomatoes and cucumbers in
“PostSoviet Gastronom”. Our people are not
yet accustomed to such a democracy, where ho-
mosexual love is acceptable. Such a democracy
already exists in the Netherlands, where not
only homosexual marriage is allowed, but also
marihuana. Sexual minorities certainly differ
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from others. For them, their orientation is nor-
mal, they love their “second half.” But that
does not mean that their life is easy. They feel
pressure from everywhere.

Infant prodigy, autist

An infant prodigy is a very clever child who
quickly learns and masters the material. They
are not like other children. By the way, the
popular singer Shakira is a “wunderkind” too:
at three she was able to read, later on she wrote
her first song and now she is on the crest of the
wave. Everybody loved her because of her ta-
lents. But not everyone is so lucky, as that
singer. Children immediately notice a prodigy,
but not everybody likes them. Some children
mock them. That can negatively influence
child’s psychics and they can freeze up.

Autistics are often confused with people
with mental weaknesses. That’s not true. On
the contrary, autistics are children, very intel-
ligent, endowed with a phenomenal memory.
Despite this, they seem to be isolated from their
environment, living in their own world. These
children are different. Their isolation worries
their parents and seems odd to their peers. You
can understand the parents’ reaction but chil-
dren donot understand that autistics and “wun-
derkind” are much smarter. So the latter have
to pay the price for their otherness and abili-
ties — mockery from their peers.

Conclusions

So what does it mean to differ from others?
That means to be acceptable to oneself and not
to be accepted by the others. Basically, people
that are different constantly improve them-
selves, have variousinterests and like to study.
This is certainly a positive side. But they need
to pay the price. Unfortunately, because of
their isolation from others they feel a moral
and sometimes physical discrimination. Al-
though, if we dig further, there is no person
similar or different from others. There is not
such thing as “all” and our difference from
that “all.” Because all people are different,
each one is a personality who does not have any
clone. It’s a pity that discriminators do not un-
derstand that. There is something they do not
like, and they are tortured with something.
May be that is one of the most disgusting hu-
man sin — jealousy? I think that the answer to
that question, as well as the question what it
means to be different from others, everyone
would answer this in his own way.
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Using Voice of America News
to Seach English

by Nancy A. McKeand
(Continued from the issue #36)

The author describes her experiences using materials from the VOA News website instead of a text-
book in an ESL writing class. These materials, which cover a wide variety of topics, can be freely used
without copyright issues. Many reports are available in audio, video, and print versions. Reports are avail-
able in “Special English,” which uses a 1500 word core vocabulary and uses slower speech, and in “regu-

lar” English.

In the course discussed in the article, the instructor had students read or listen to two articles on
a particular topic and write summaries of the two. This was followed by a longer paper that required stu-
dents to synthesize information from both sources to analyze a question, support an opinion, or otherwise
discuss the topic. Drawbacks to using these materials are also discussed.

he writing task here was a fairly simple

one: summarize the text you chose. For

the second text, which we listened to
first, students were given some specific tasks
to complete during listening. These tasks were
designed to prepare them for their second
writing task: to describe the controversy over
illegal immigration in the US and to explain why
it is an important issue. Following this paper,
we spent a day doing free writes to different
questions about immigration. Although they
had written about immigration before, this was
the first time they had to express an opinion
about it. For homework, they were told to choose
one of the questions they had answered in class
and look for support for their answer in the texts
they had read. After discussing this assignment
in groups, students then wrote their synthesis
papers, in which they expressed their opinion on
the question they had selected and supported it
with information from the articles we had read.

As the students and I all became more comfort-
able with the class, I began to offer students more
choices in the articles they read and wrote about.
This was, to me, a very important step. Not only
did it give students the opportunity to have some
control over what they did in class, but it also al-
lowed them to develop their ability to look for and
evaluate texts. Sometimes I gave them several ar-
ticles to choose from, and other times I had them
look on the VOA News site for articles on the topic
that looked interesting to them.

At this point I also began to provide different
students with texts written at different levels.
Some students continued to use articles written
in Special English, while others moved on to
“regular” VOA articles. The same writing tasks
could be done with either level of text, and this

26

allowed the more proficient students to be chal-
lenged while the less proficient ones were not
overwhelmed. Because the topics were the same
and the source was the same, students were able
toengage in a discussion of the topic even though
they did not all read the same text.

Over the course of the semester, my students
read or listened to twelve news reports. They
wrote twelve shorter pieces and seven longer piec-
es. A different group might have been able to do
more or less work, but VOA news articles provid-
ed me with a customized textbook in this way, too.
I could add or delete articles as needed at the very
last minute. There would never be the problem of
leaving half the textbook untouched or running
out of material before the end of the course.

One concern most instructors have when
thinking about not using a traditional textbook
is the amount of work required of them. I did not
find this course to be any more time consuming
than courses I have taught using traditional
textbooks. I had to design my own writing activi-
ties, but I have found that I generally want to
modify activities presented in textbooks, too.
I had to prepare supplementary activities, but
I always do that to meet the needs of my particu-
lar students. For this course, for example, I wrote
short pieces related to the topics for students to
practice editing. I also created materials to teach
topics like paraphrasing and synthesizing. In
some ways this was easier with the VOA texts
than it had been with some textbooks I have used
because I knew the texts and the goals of my
course so well.

The only real difficulty I have found with us-
ing VOA news reports was that they are not the
kind of writing we usually give students to read.
They were not nice, tidy little essays written to
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demonstrate a particular point. That sometimes
made summarizing more difficult. But even in
this I think students learned a valuable lesson.
Texts are not always nice and neat and easy to
understand. They do not always follow the same
pattern. Students need to be able to deal with
texts that are not specifically written for stu-
dents. In the future, I would give more thought

to this, though, as I am selecting texts and de-
signing writing assignments.

As I prepare to teach this course again, I am
looking for new themes and new texts. Few, if any,
of my former students will be taking the course
again, so I could leave it as it was, but I want to up-
date it. When I have today’s stories available to
me, why would I want to use last year’s?

Criowaon Uﬁa Aratamy i e minshon..

Temana I'punkesuu,

sunyckuuys IIpoepamu nedazoziunoi maiilcmeprocmi 64umenis

€epasii ma Iliedennoi Asii (TEA 2006—-2007 ),

yuumeav 3OCIII N¢ 8 3 nozsiubieHum 6U6UeHHAM AH2AIUCbKOT MOBU,

BBa)Kaio cebe HAA3BUUYANHO IIaCJIMBOIO

JIOOUHOI — A craja (iramictkoo IIpo-

rpamMu IefaroriuHoi MaiicTepHOCTI BUNTE-
JaiB €Bpasii ta IliBgernoi Asii (TEA) i orpumaia
peanpuuii mauc mobysatu B CIITA. Came Tam s
3poayMija cyTh npucJiB’s «Kpaiie oguH pas mo-
0auuTH;, Hi’K cTO pasiB mouytm». CKimbKu 0u
KHUT IIPO ITI0 KpaiHy A He IpouuTaJa, inpopma-
il He mepeITyKaja, Bce e He 3aMiHUJI0 01 MeHi
ceMu T KHIB, TPOBEIEHUX TaM.

g BumTend aHTJIiNCHKOI MOBU Ile CIIpaBHi
macTd — modyBaTu B AMepHIli, mo0auynuT CBOIMH
ouMMa Te, IIPO 1[0 OaraTo POKiB PO3IMOBiLa€III CBO-
iM yUHAM, IIPOAHAIi3yBaTHU, MIOPiBHATH, OTPUMA-
TH Ha JEeCATKU 3allUTaHb BifIIoBixi, He 3HaWmeHi
B IMiAPYYHUKAX.

Ilepiia KomepeHIlis y cTo-
auii CIITA BammuHTTOHI Bpa-
31Ja MicCIleM IIpPOBEeNeHHA —
YHiBEPCUTETOM [JA CJIiOuX
cryneutiB Tamomer (Gallau-
det). Came 3 mBOro mepIro-
T0 THA MU HO0AUUIU DPEATbHY
TypOOTy ypALY IPO CBOiX I'PO-
MaIAH — OJOCTYII OO OCBiTH Ma-
I0Th yCi, BCe 3aJIE}KUTH JIUIIE
Bim Oamxamus BumTHCca. Kpim
TOTO, MU 3pPO3yMiJgu, IO 3a-
THUIIIOK, CIIOKiiitHa aTmocgepa,
Yya0Ba IPUPOAA, KYJIbT HAYKMU — IIe CJIOBA, IO
acoIIiloI0oThCs 3 YHiBepcuTeTaMu AMEpUKH.

Mu Gysiz IprEMHO BpasKeHi TaKOK OpraHisa-
Ii€I0 Ta yMOBaMU ITPOBeIeHHA KoH(pepeHIrii. Op-
raHisaTopu, 3Ja€ThCA, MPOAYyMAaJU BCe N0 HaU-
MEHIIINX AeTajieil. AJjie HANUTOJOBHIIIIOK IIOLi€I0
OyJia cama 3ycTpiu (pimasmictiB TEA 3 YKpaiuu, Iu-
nii, Baurmagent, Bipmenii, I'pysii, Azepbaiigxa-
"y, Kuprusii, Kaszaxcramy. Ilix uac poboTu B
MiHi- Ta Makporpymax y Hac 0yJja MOYKJIMUBICTH
OinbIlle AisHATHCSA OJHE IIPO OJHOTO, IIPO OCBITY
B HaIlIUX KpaiHaxX, IPO METOAUW HaBUYAHHS, HAIITi
KYJbTYpPH, criocio xkuTtd. Taka yHikaJabHA HATO-
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. Camoip, JIvgiecvrka 00.1.

Jla MOCIIIJIKYBATUCA 3 YUUTEJIAMU 3 PiBHUX KpaiH
Iajia 3MOTY BiKe TaM, y BallluurToHi, 3po3yMiTu,
0 AKUMHU OM pisHMMUM MU He OyJam, ycix Hac
00’eIHYE «yUeHb», caMe 3apagu HbOT'O MU JKUBe-
MO i ImpaIjjoeMmo, caMe BiH 3i0paB TaMm Hac ycix,
m106M MU 3MOTJIM 3MiHUTHU cebe, CBOE CTaBJIEHHSA
IO HABUAJIBLHOTO IIPOIleCy, 00’ € THATUCS A CIiIb-
HOI MeTH — TOKpAaIlleHHsA YMOB HaBUYaHH:A, ILIa-
HYBaHHSA, TeCTYBaHHS.

BamuHITOH 3yCcTpiB WyAOBOIO IIOTOA0I0, AKa
CYIPOBOMKYBaJia HAC IPOTATOM YChHOTO mepedy-
BauHda B CIITA. Mu o3HalloOMHUJINCSA 31 CTOJIMIIEIO,
mobauniu KamiTostiii, 3Moriv BIUXHYTH 3allaX CBO-
6omu 0iig memopiany JIiIHKOJIBHA, CTYIININA HOT'OIO
Ha BuKapOyBaHi cioBa «Y meHe € mpis» (I have
a dream), mpoMOBJIeHi Ha I[bOMY MicIli 6opiieM 3a
cBoOoy i mpaBa HerpiB Map-
tinom Jliorepom Kimrowm,
MPOHIILINCA BYJIUISIMU Be-
YipHBOI CTONUIi, 3yCTPiiu-
cAd 3 UyJAOBUMHU JIOABMU —
TmepeMOKIleM Yy HOMiHAIl
«Yuurenb poky» 3 Bamnnr-
TOHA Ta MPEICTaBHUKOM II0-
conbcTBa YKpaimm y Ba-
IMIUHTTOHI ¥ TOMUWJTYyBaJICA
YapiBHUMU KPaEBUIAMHU CTO-
aulii 3 12 mosepxy...

Ane Mu HaBiTH He TIepeI-
b0auaiu, CKiJIbKY I[iKaBUX, 3aXOIJIMBUX MOMEH-
TiB i He3a0yTHiX BpasKeHb UeKaJIO0 Ha HacC Iomepe-
Iy, B HaImiii yapiBHii Amabawmi. I1e cioBo HaOyI0
IS MeHe CTiJIbKM HOBUX 3HAUEHb, IO JIIOAUHI,
He 3HaAOMill 3 UM IIITATOM, Ba*XKO 3pO3yMiTU
Mol sicKkpaBi emo11ii, BiguyTu Milt HacTpiii. Anada-
Ma JJIsI MeHe — YOCOOJIeHHSI TeIJIOTH CepAelhb ii
*KUTEJIiB, Ile TOPU, HaA3BUUYANHO 3eJIeH]i Jicu, aKi
TaK HaraJayoTh KpaeBuau piguoro Ilpukapmnarrs,
IysKe HU3BbKi XMapu HaJ I'OJIOBOIO, TyXMsHI KBi-
TH Ta Imaxydyi TpasW, Ie II' AHKKH apoMaT KyxXHi
1 armocdepa miBgHs Ta miBmeHHOTO (southern)
IiagexTy.
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§1 saxoxanaca B Amabamy, B I'aurcsin (Hunts-
ville) ra itoro yuiBepcurer (UAH), cTosuiiro MoHT-
romepi (Montgomery), Aka ny:ke Haramye Ba-
HINHITOH CBOIMH OinmmMH OYAiBJISMH Ta THIIIEIO,
HalbinbIre micto Bepminrem (Birmingham) 3 itoro
yynoBuM 3oomapkom, UYaramyry (Chatanooga)
3 HaA3BUUAHUM aKBapiymMoM, MiCTO Ha CKeJi Ta
Bomocmaz (Rock city) i 6araro-6araro peueit, ski
BifTemep JJiA MeHe acoIliioiThesa 3 AysabaMoro.

Came B Anabami po30uBaJInCcsA HaIIli CTePeoTH-
ou 1po AMepury, ii KyabpTypy Ta jJmogeii. Miciesi
JKUTeJIi Bpas3uJId Hac CBOEIO TOCTUHHICTIO, 10OPO-
3UUJIMBICTIO Ta BBiWIMBiCTIO. 3aBAAKU TPAAUITiii-
HOMY peJiriiHoMy BUXOBAHHIO TYT AysKe Oarato
YEeMHUX, TOJIEPAHTHUX JIIOei, 0COOJIMBO MOJIO].
Tyt 3aBXKIU IpomycTATH Tebe BIepen i croaTu-
MYTh 3 BIIKpUTUMU JBEPUMA, IIOKU TH He 3aiiIern
ycepenuHy, Ha BYJIUI[I He3HAWOMIi JIIOOW BiTaTu-
MYTbhCs 3 TOOOIO 3aByKIM, TAK IO iHKOJM HaBIiTH
He 3HAEMI, AK MTOBOJUTHUCS B TAKUX BUMATKAX.

Hama mporpama mnepeOyBaHHsa B Adjabami
BKJIIOUAJIA CTA’KyBaHHS B YHiBEePCUTETI, IPOKU-

BaHHS B CTYJEHTCBKOMY T'YPTOXKUTKY, BiABimy-
BaHHA PIBHUX IIKiJ, BUKJAJaHHA B CTapIINX
KJacax IIKOJH1, PiBHOMaHiTHI eKCKypcii, 3ycTpi-
Ui Ta OPOBeIeHHsS BIJIBHOTO Yacy B aMepUKAaH-
CHLKUX POAUMHAX, AKi 3a0e3mMeUnan HaC Yy JOBUMU
eKCKYpPCililHMMU TypaMu He Jwuile mo Ajgabawmi,
a u B iHmi mratum — cycigui Tenuecci um [[oxop-
mxiro. MemKkaHHEA B TYPTOMKUTKY a0 3MOTY I10-
PiBHATH yMOBU NMPOKWBAHHA HAIIUX CTYIEHTiB
(y MeHe OBl TOYKU-CTYAEHTKM) i aMepUKaHChKUX
cuyzmeiB. o iXHiX mocJayr mormiTa, KiMHaTa Iasa
MpaHHA Ta CYLIiHHA OinusHU, (piTHec-TeHTP Ta
NJIaBaJbLHUN OaceiH, CTaLiOHN, BeJINUYE3HUN Ka-
(derepiit, roTens AJA rocrei, 6i06aioTeKM Ta ay-
nuTOpii, obaamHaHi KoMII'loTepamu. I Bce 1e Ha
TepuTopii cTyamicTeuka, i ;0 OyOb-IKOTO KOP-
mycy He Tpeba mobumpartuca mo 30—50 xBuauH i
OinmbIie, AicTaTucsa B OyAb-aKUII paiioH MOKHA
3a 10—15 xBuaua. Ha TepuTopii cryamicTeura
3aHYPIOEIICS B aypy HAYKU, OaKaHHA BUUTUCSA
He moJwulinae Tebe, TiAbKM-HO TH CTYIIA€Il Ha
MOT0 TEPUTOPIiIO...

(IlosHna gepcis cmammi — 8 eleKMPOHHOMY 8apianmi HypHary Ha eb-caiimi IToconvemea CIIIA 6 Ykpaini
http:// kyiv.usembassy.gov/educult cultural ukr.html)

Tetiana Hrynkevych
A teacherof English, a secondary school #8
Sambir, Lviv Obl. TEA alumna 2006-2007

I consider myself an extremely lucky person —
I became a finalist of the Teaching Excellen-
ce and Achievement Program (TEA) and got
a chance to visit the United States of America.
Being there I understood the meaning of the say-
ing “It is better to see something once than to
hear it a hundred times.” It doesn’t matter how
many books about this country I have read, how
much information I have looked through, all that
could never have replaced the seven weeks spent
there. For a teacher of English it is a great joy to
be in America, see all those things which you
have been teaching your students for along time,
analyze, compare, and get answers to dozens of
questions not found in any textbooks. The first
conferenceinthe U.S. capital Washington struck
me by the venue — Gallaudet University for Deaf
Students. It was on this first day that we saw the
real care of the government for its citizens; all
people have access to education. Furthermore,
we understood that comfort, a quiet atmosphere,
beautiful nature, and a cult of learning are asso-
ciated with American universities.

We were pleasantly impressed by the organiza-
tion and conditions of the conference. Organizers
seemed to take everything into consideration.

The most important event was a meeting of
TEA finalists from Ukraine, India, Bangladesh,
Armenia, Georgia, Azerbaijan, Kyrgyzstan, and
Kazakhstan. During the mini-and macro-groups,
we had the opportunity to learn more about each
other, education in our countries, teaching meth-
ods, our cultures, and the way of life. This unique

Hlavama NMemories and not Onty...

opportunity to meet the teachers from different
countries gave us the opportunity to understand
that despite our differences, we all are united by
our students. Because of them we live and work.
Due to our students we gathered there to change
ourselves, our attitudes to the educational pro-
cess and unite for a common goal — improvement
of the training, planning and testing.

Washington met us with the beautiful weather
that accompanied us during our stay in the U.S.
We saw the capital; the Capitol; breathed the
smell of freedom near the Lincoln Memorial;
walked by the carved words «I have a dreamy,
that belong to a fighter for freedom and the rights
of African-Americans, Martin Luther King; wan-
dered along the streets in the evening; met a great
woman, a Teacher of the Year, from Washington
and the representative of the Ukrainian embas-
sy in Washington; and watched the charming
scenery of the capital from the 12th floor...

But we couldn’t predict how many interesting,
exciting moments and unforgettable experience
awaited us in our charming Alabama. This word
means so many new values for me, and for a person,
unfamiliar with this state it is difficult to understand
my emotions and feel my mood. Alabama is the em-
bodiment of warm hearted inhabitants, the moun-
tains, green forests, very similar to my native Car-
pathian landscapes, very low clouds, fragrant flo-
wers, and aromatic herbs, heavy aroma of cuisine
and atmosphere of the south and a southern accent.

I fell in love with Alabama: Huntsville, and
the University (UAH); its capital Montgomery,
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reminiscent of Washington with its white build-
ings and quietness; the largest city Birmingham
with its wonderful zoo; Chattanooga with its
enormous aquarium, a city
on rock and waterfall (Rock
city) and very, very many
things that I now associate
with Alabama. It was in Ala-
bama where our stereotypes
about America, its culture
and people broke. Local peo-
ple impressed us with their
hospitality, kindness, and
courtesy. Thanks to their
traditional religious educa-
tion, many of them are well
brought up and tolerant peo-
ple, especially youth. Here
they always give you the right of way hold the
door open until you enter the building, and greet
you on the streets.

Our stay in Alabama included training at the
university, living in a dormitory, visiting differ-
ent schools, teaching at schools, a variety of tours,

meetings, and leisure activities with American
families, who provided us with excellent tours not
only in Alabama, and in other states — Tennessee
and neighboring Georgia.
Living in the hostel made it
possible to compare the living
conditions of our students (I
have two daughters-students)
and American ones. At our
disposal was mail service,
a room for washing and dry-
ing laundry, a fitness center
and swimming pools, stadi-
ums, a large cafeteria, a hotel
for guests, a library, and
modern classrooms equipped
with computers. All these fa-
cilities can be found on the
campus, and it took us only 10—15 minutes to get
to any of it or to get from one university building
to another, not 40—50 minutes. At the campus you
could feel the aura of learning, the desire to learn
appears as soon as you step on the campus territory
and does not leave you...

(A full version of the article is available in an electronic version of a magazine on the U.S. Embassy web-site)

IEPEMOKIII
IIPOTPAMHY NEJATOTTYHOI MAICTEPHOCTI TA IOCATHEHD
YUYUTEJIB IIKIJ €BPA3II TA IIIBJIEHHOI A3Ii (TEA)

Ilepemo:xens TEA 2007—2008

HasBa mkoaun

JMupexTop

1 | Juruuk Csirtsnana Jleouigisua

3amopisbKuil HaBUAIbHO-BUX0BHU KoMIteke Nel101| Iirerko Jlrogmmia AuapiiBaa

MockoBa BasmenTuna MukosaaiBHa

Timuasia Ne 7, m. CeBacTomnosab

Kirposa Bamentuna

OuiekcaHapiBHa
3 | Trauenko Jlrogmuna [lanumriBHa ITepmra mickka rimHasisa/AconifioBana IKoJIa Kupunosa Karepuna
IOHECKO, m. Yepkacu MugoJiaisua

4 | HasBxko Haramnia OnekcangpiBHa

Hosoposainscera CIII I-1II1 crymenis Ne 4,
JIpBiBCBbKA 006JI1aCTH

Babiit Borgan CremanoBuu

5 | Bensicvka Basepia JIpBiBHA

HaBuasbHO-BUx0oBHUM KoMILIekc Ne 353 «Ilmane-
Ta IAacTsA», M. JIHIDPOIEeTPOBCHK

Mirtkosa Harauisa
BoaoagumupiBHa

6 | llamanceka Pyciana MukosaiBaa

Taganpka crenianrizoBana mkosa I-111 crynenis
Ne 4, TTonraBcbKa 00J1aCTh

Byreuko Craniciaas Muxko-
JaiioBUY

7 | ITaBnenko Tersina CrenaniBHA

Kopcyup-IlleBueHKiBChbKa 3aTraIbHOOCBITHS IITKO-
aa I-1III crynenis Ne 1, Yepkacbka 06J1aCTh

Taiinait Onexcanap Bacu-
JILOBUY

8 | Kpacunosa Hina BomogumupiBaa

ITyTuBnbchka 3araabHOOCBiTHA miKosa I-111
crymneniB Ne 1, CymcbKa obJsiacts

Kopuesa Terana IlerpiBaa

ITepemo:xens TEA 2008—2009

Haszpa mxou

JupexTop

1 | Boituenko BikTopis IOpiiBua

HobposenuukiBcskuit HBK «30IMI I-III cTy-
meHiB Ne 2-rimHasis»

Kyuaim lNanmunaa

2 | HmutpieBa Osena IBamiBHa

Opecnka cueniarisoBana mrkosna I-1II crynenis
Ne 17 3 moranbIeHM BUBUEHHSAM aHTJINChKOT
MOBU

ITogopsau BikTop Bosogumu-
poBuY

3 | Epoxina Oxcana BikTopiBHa

XepcoHchbKa riMmHasia Ne 3

ITerpos Osekciit

4 | BaBoackoBa Pyciana IBaniBaa

MukoJsaiBcbKa crerniasisoBana mrkosa I-111
cTymneHiB Ne 22 3 moryin0JI€eHUM BUBUYEHHAM
aHrJIificbkKkol MOBHU 3 1 KJytacy

Borys Ilerpo MukosnaiioBuu

5 | Kamapcorka Haraiis BomogumupiBaa

Jlagm:xuucska SO I-1I1 crynenis Ne 4

Pynenxo Jleouin Boiogumu-
poBuY

6 | Koporkos Onekcauap MukosaitoBuy

CopiiBcrko-BopiariBepKa crierfiajiisoBaHa 1rkoJia,
KueBo-CaromuHcbKuii p-H, KuiBchbKka o061acTs

ITymenko Okcana IBaniBHA

7 | Pomaniok €Breuia BamepiiBua

Jlynbka rimuagia Ne 18

Cropoxon Cepritt AugpitioBrna

o]

Tanamkesuu JIrogmuiia BasenTurniBaa

Hosoyxkpaiacbka SOIII I-111 ctymenis Ne 8

Pubax Hararia Onexcangpisaa

9 | lleBuernko Osbra IOpiiBua

HBK «30I11 I-1III cryneniB-niteit», m. dKmepuaka

Kouypa Oxcama Bomogumupisaa

/)




BICHNK. TpaseHs 2009, BrnycKk 3/

PECYPCHU/RESOURCES

Multicultural Literature
in the United States Today
Multivaiturs

Literden The United States is en-

it the uwited sitw . Tiched culturally by immi-
%rm_; grants from many nations.
This edition of eJournal USA
focuses on distinguished Ame-
rican writers from various
ethnic backgrounds who add
immeasurably to mutual un-
derstanding and appreciation through tales of
their native lands and their experiences as Ame-
ricans.

http://www.america.gov/publications/ejournalu-
sa.html#0209lit

BaraTtokyabsTypHa JiTepaTypa
Cnoaxyuenux IlItatiB AMepurku
Ha Cy4YacHOMY eTami

ImmirpanTu 6araTb0x Kpaid 30arauyioTh KYJIb-
Typy Coonyuernux IlltatriB Amepurku. Ile Buman-
HA eJIEKTPOHHOIO JKYPHAaJy PO3MOBifae mpo BU-
OAaTHUX aMepPUKAHChKUX NMHUCbMEHHUKIB pidHOTO
€THIYHOTO HOXOIKEeHHA, AKi ToIydYnancsa g0 Qop-
MYyBaHHS B3a€EMOPO3YMiHHA i moBarm y KpaiHi 3a-
BAAKM KaskaM i mipaM iXHBOI 6aTHKiBIIMHY i CBO-
€My aMepuKaHChKOMY JIOCBimy.

Hoxaadniwe npo Opowypy: http://www.america.
gov/publications/ejournalusa. html#02091it

Additional Resources for “Multicultural Litera-
ture in the United States Today”:

IomaTKoBi g:Kepesa 1o KypHay «bBaraTokyiabTyp-
Ha Jgiteparypa Cmonyuenux IlltatiB AmMepuku Ha
CY4acHOMY eTalri»:

Bloom, Harold, ed. Asian-American Writers. New
York: Chelsea House, 2009.

Bona, Mary Jo and Irma Maini, eds. Multiethnic
Literature and Canon Debates. Albany: State
University of New York Press, 2006.

Botelho, Maria J. and Masha K. Rudman. Critical
Multicultural Analysis of Children’s Litera-
ture: Mirrors, Windows and Doors. New York:
Routledge, 2009.

Cutter, Martha J. Lost and Found in Translation:
Contemporary Ethnic American Writing and
the Politics of Language Diversity. Chapel Hill:
University of North Carolina, 2005.

East, Kathy and Rebecca L. Thomas. Across Cul-
tures...

Read more: “Additional Resources” - http://www.
america.gov/st/diversity-english/2009/Februar

20090212121829mlenuhret6.878299e-02.
html#ixzz09MISCEMR

Immigrants Joining the Mainstream

Immigrants made the United States what it is.
Being an American depends on acceptance of
certain American ideals, not on the place of birth
of a person or of his or her ancestors. This edition
of eJournal USA tells the story of immigration
and diversity as it has played out through the

centuries and continues to play
out now.

I/IMMHl‘paHTLI BJINBAKOTCS B OC-
HOBHOM IIOTOK (IIepeKJiazx poc.
MOBOIO)

ImmirpanTy 3pobunu Croryue-
Hi [llTatTy AMepuku TakuMmu,
AKUMU BoHU €. Hajle:xHicTE 1O
AMepuKH 3aJI€KUTDH Big mpu-
WHATTSA IIEBHUX aMePUKAHCHKUX ieaJiB, a He Bif
MicCIlsI HapOI)KeHHs JIIOAVUHY UM i1 mpeakis. ¥ mMb0-
MYy BUITYCKY €JeKTPOHHOTO KypHAJy PO3IMOBima-
€ThCA IIPO iMMirpariro i pisHomMaHiTHiICTE, AKa
dopmyBaacA BIIPOAOBYK CTOJIITH i HOUMHAE PO3BU-
BaTHCs Ha CyYacHOMY eTalli.

Books offered by ETRC Centre.
Kuauru PecypcHoro IleHTpy aJ1a BUKJIagadiB
AHTIiNCHKOI MOBH:

T —— Comparing Nations
and Cultures: Readings

%\ILR}[P Pg&ﬂ: in a Cross-Disciplinary
(_ULTURE“\ Perspective (1996) by Inkeles,

Alex & Sasaki, Masamichi.

i IIIL‘\ iga
i LV

This collection of readings serves
as a broad introduction to com-
parative research in the social
sciences — stressing mainly work in sociology,
but also representing anthropology, political
science, and other disciplines. The articles were
chosen for readability, but also represent the best
work in the field. Presents comparative research
on topics ranging from stratification, women and
gender issues, politics, to attitudes and values.

ITopiBHIOOUYM HaNil i KyIbTypH:
MiskaucHuILTiHapHA mepcrnekTura (1996)

Cepisa craTeil 3HAIOMUTD i3 IMOPiBHAJILHUM [0-
CIIIKEeHHAM y COIliaJIbHIX HayKaX, B OCHOBHOMY B
COI[i0JI0Ti1, a TaKOXX aHTPOIOJIOrii, IMOJiTOJIoril Ta
iHmmx gucruinriHax. CTaTTi 4yIoBO UATAIOTHCS i €
HaWKpaIuMU y CBOil raaysi. KHura mpomnonye mo-
PiBHAJIbHE HOCTiAMKEeHHS I[iJI0TO PSAAY TeEMaTUK, I10-
YMHAIOYY 31 cTpaTudikalii, reHIepHUX NUTAHb i IO~
JITUKH, 3aKiHUYYIOUM BiTHOCMHAMH i ITIHHOCTSIMMU.

Managing Our Differences:

[ i\)ﬂﬁ\xacn\g Meeting the Demands of
D}F’;Eua\m Diversity (1995)
by Andert-Schmidt, Darlene

The book will help master the
skills you need to deal more
effectively with others.

UL

L}

YrpaBiiHHA HAIIUMHY BigMiH-
HOCTSIMM: BUMOTH 0araToMaHiT-
HocTi (1995)

Y

IIa xHura 1OIOMOXKe BaM OBOJIOJITH HABUYUKA-
MU, HeoOXimHuMY it e()eKTUBHOI B3aEMOIii 3 iH-
IIVMHA JTIOSbMH.
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JlOHEIBKi CTyIeHTH TUCKYTYIOTh
IIO0 €THIiYHOI TOJIePAHTHOCTI:

8-9 sumcromama llebaTHUiT MOJO-
Oi’KHUHM IIeHTp opraHisyBaB mgebart-
HUI TYypHIp Ha TeMy eTHiuHOI ToJje-
PaHTHOCTI W Tomepe:KeHHS KCEeHO-
¢o06ii. Y apomy Basau yuacTsb 80 IIKO-
JAPiB Ta CTYIEHTiB By3iB BOCBMHU MiCT
i cin Iomembkoi obJsiacti. O6roBo-
PEeHHs MPOXOAUJIO 3a JBOMAa TeMaMU:
«YKpaiHi HeOOXigHO MiABUIUTH Pi-
BE€Hb TOJEPAHTHOCTI B CYCHiJILCTBi»
Ta «Ypan YKpainu mae c(popMyBaTH HeTaTHUBHE
CTaBJIE€HHA OO0 OyAb-AKMUX IIPOSBIB pacmusmy Ta
TUCcKpuMiHaIii». B pesyinbTaTi mpoBeneHHs e-
0aTiB yUaCHUKM MaJ MOKJIUBICTH BiTKPUTO 06-
MiHATHCA AYMKAMU Ta BUCJOBUTU CBOIO TOUKY
30Dy II[0J0 PiBHA TOJEPAHTHOCTI B YKPAIHCHKOMY
CYCIIiJILCTBi, MIJIAXIB BUPillIeHHS IIPobJaeMu pa-
cu3My ¥ auMcKpuMiHAIii Ta moBimaTucA Oiab-
IIe MpOo JKUTTA U IPoO0JIeMr eTHIYHNX MEHIITHH.
BmopooB:K ABOX MHIB IIKOJAPI 0GroBOpIOBaJIN
CBO€E ODaueHHS ILJIAXiB IIOJOJaHHSI HETEPIUMOCTI
7 hopMyBaHHS TOJIEPAHTHOTO CTaBJIEHHS OTHE 0
OJTHOTO.

Cepen 3aIIpOIIOHOBAHUX 3aXOJiB i3 IOJOJIAH-
HA IUCKpUMIiHAIl OyJau Taki: smilicHeHHS IIif-
TPUMKU iCHYIOUMX I'DOMaAChbKUX OpraHiszaiii,
OiSIbHICTh AKUX CIPSIMOBaHA HA MIiABUIIEHHS
PiBHS TOJEPAHTHOCTI B CYCIiJIbCTBi, i BUKOpUC-
TAHHS AKICHOI COIia/IbHOI PeKJIaMU Ha TOJIOBHUX
KaHayiax Kpainu. Taxkok MIKOJApi BigsHaUMIN,
110 CJIii POOUTH CTABKY Ha BUXOBAHHS TOJIEPAHT-
HOCTi B IIIKOJIaX, PO3POOUTH AeP:KaBHY IIPOTrpamy,

0asyiounch Ha MiaAxomax He-
¢dopMaIbHOI OCBiTH, TOOTO BU-
KOPHUCTOBYBaTU I[iKaBi Me-
TOAW HABUYAHHSA, a caMe: KOH-
KypcH, BUCTaBU, POJILOBI irpu.
IlepeMoOsKIIiB Ta HaWKpaIinx
cmikepiB TypHipy 0yJio Haro-
POJKEHO TUILJIOMAaMU.

Ileit 3axim mpoBOAMBCA B pam-
Kax IIPOEKTY, CIIPAMOBAHOTO
Ha CIIPUSAHHSA TOJIEPAHTHOCTI
Ta 60pOoTHOY 3 AUCKpPUMiHA-
Iiero 3a JOIIOMOTOIO IIPOCBITH i IIPOBEeHHA [e-
6aTiB cepes MOJIOAi ¥ (PiHAHCOBAHOTO IPOTPAMOIO
JTeMOKPATUUYHUX I'PAHTIB.

Donetsk Students Debate Ethnic
Tolerance:

On November 8—9, the Donetsk Youth Debate
Center organized a debate tournament on ethnic
tolerance and prevention of xenophobia for 80
high school and university students from eight
cities and villages of Donetsk oblast. The event
was part of the larger Democracy Commission-
funded project to promote tolerance and fight
discrimination through public education and de-
bates for youth in the region. Prior to the tourna-
ment, participants received extensive training
in debate techniques. The event allowed students
to discuss and debate each other in an open and
critical exchange, while learning about mino-
rities and different ethnicities within Ukraine.
The debate tournament received broad coverage
in regional media.

The Public Affairs Section at
U.S. Embassy Kyiv has designa-
ted a web team made up of Ukrai-
nian and American staff members
whose goal is to better communi-
cate with contacts, alumni and di-
verse groups of the Ukrainian
public through communities pag-
es and Web tools. One of the tools
that has so far proven to be a use-
ful tool in disseminating informa-
tion about U.S. Embassy events
and interesting developments in
Washington is Facebook. You are
welcome to become a “fan” of U.S.
Embassy Kyiv by going to www.
facebook.com and putting U.S.
Embassy Kyiv in the search bar.
Fans can find Podcasts, audio and
video recordings, event photo al-
bums, as well as information on
upcoming cultural events and we-
bchats on Facebook as well as on
the Embassy official webpage:
http://kyiv.usembassy.gov.

3 MeTo0 MOJIMIIeHHs 3B’ a3-
Ky 3 KoHTaktamu IlocosbcTBa,
yUYaCHUKaMU aMepUKAHCbKUX
mporpaM i pisHOMaHiTHUMY Ipy-
mamMu YKpalHIIiB 3aco0aMu HOBUX
iHdopmanitHUX TeXHOJIOTiH (Ha-
IPUKJIAL, COIiaJbHUX MEpex,
Beb-uarTiB, mogkactis) y Bigmiai
mpecH, ocBitTu Ta Kyabrypu Ilo-
cosabcTBa CIITA B YKpaiHi cTBO-
PeHO KOMaHJy 3 YKpaiHChKUX .
Ta aMepPUKaHChKUX IpaliBHUKiB. OmZHUM i3 TaKux e(eKTHUBHUX pe-
cypcis momupeHHs iHdopmartii mpo 3axoau ITocoabera CIITA i mikasi
moxii y Bamumurroni € Facebook. Sampormryemo Bac cratu «(haHOM»
IToconberea CIITA y comiansHiit mepesxi Facebook. Iluia miporo caif 3a-
#itu Ha IHTepHeT-cTOPiHKY www.facebook.com i Buectu U.S. Embassy
Kyiv y BikoHIIe TIOIITYKY a0 IIPOCTO 3aliTH Ha CTOPiHKY http://www.
facebook.com/pages/Kiev-Ukraine/US-Embassy-Kyiv/ 43732151935.

danu y mepexi Facebook orpumaroTs ZOCTYII 4O IOAKACTIB, aymio-
i Bimeosamnucis, oToasn00MiB, AKi BUCBIT/IIOIOTE PisHi 3aX0aM, a TAKOMK
ingopmarrito mpo maibyTHi momii y ramysi kyasrypu. Facebook Ta ogi-
miina cropiaka IToconscrsa CIITA http://kyiv.usembassy.gov — ay:xe
Io0pi Be6-pecypen, 1e MoyKHA 3HaTH 6araTo indopmarii mpo CIITA.
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Konkypc ocBiTHIX MiHi-rpaHTiB
«IIETATOI'TYHI IHHOBAIIII»

[ # Bigmixy mpecu, OCBiTH Ta KyJIbTYPH

#< Tlocomscrsa CIIA B Ykpaini 8 2009 pomi

3 MeTOI0 HMiATPUMKU NOIMUPEHHA CyYaCHUX
OCBiTHiX METOAMK Ta MifXO0JiB, BTiJIeHHS JOCBi-
Iy BUIYCKHUKIB nporpam [epskaenapramMenTy
CIIA i mommMpeHHA MiXKHAPOOHUX TEHAEHITii
B ocBiTi Bigginm mpecu ocBitu Ta RyasTypu Ilo-
cosnbserBa CIITA B YKpaiHi orosorrye HOBUI pa-
VH IIporpaMu OCBiTHiIX MiHi-rpanTiB «Ilemaro-
riumi immoBaiii» ma 2009 pik:

3 26 ciunsa o 10 BepecHsa 2009 poxy Bignin
mpecu, ocBitTu Ta KyabTypu IlocomscTBa CIITA
B YKpaiHi poarisgaTuMe 3aIUTH Bim memaro-
TiYHMX KOJEKTUBIB Ha MiATPUMKY IIPOBEIEeHHSI
TPEeHiHTiB Ta ceMiHapiB, IO MAalOTh Ha MeTi
TpaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHSA OCBITHIX iHHOBAIiHi-
HUX T€XHOJIOTi# y cepeHil IITKOJTi.

3anut mae 6yTu oopMIeHUIT 3a HUKUEeHAa-
BeeHM 3Pa3KOM, 3aBipeHUM ITIiAIIMCOM Ta IIe-
YaTKOIO0 OpTraHidaTopiB 3axoAy 3a MiBTOpa Mics-
1A 4o moxii abo paxirre.

ITlinTpumka Big ITocoamscTBa CIITA Hamasa-
TUMETHCS y BUTJIALL T'PAHTY AJIA OXHOTO abo
IBOX YKpalHCHbKUX TPeHepiB Ha IOKPUTTA ix-
HiX BUTpAT Ha TPAHCIIOPT, IIPOKMUBAHHI i Xap-
YyBaHHA NPOTATOM IIPOBEAEHHS TPEHIiHTY Ta
Ha PO3JATKOBI MaTepiasu AJIs caIyxXadiB.

PosrmamaTumyThbesa mogaHHS Bim memgaroriu-
HUX KOJIEKTUBiB, AKi IpeACTaBIAIOTh IOHA-

MeHIIIe 5 MIKij MicTa/paiiony/obiacTi, Ha 3a-
OPOINIeHHA Ha CBifl ceMiHap BUIIYCKHUKA
onHiel 3 mporpam Iep:kmemapramenty CIITA
AK TOMIOBimaua/TpeHepa abo IMOgaHHS Bif KO-
JEeKTHUBY OCBITAH — BUIIYCKHUKIB HIporpam
Hep:xaenapramenty CIIIA Ha 3ampolneHHS
cepTU(diKOoBaHOI0 YKPaiHCHKOT0O TpeHepa (I0-
moBizaua).

3a0X04yIOTHCS 3aIMTH BiJl MeTarorivHux
KOJIEKTHBIiB, IKi II0aI0THCA BIIepiie, a00 Bix
THX, SIKi IPOIEeMOHCTPYBAJIU IIEBHI TOCAT-
HEHHA B Pe3yJbTAaTi yuacTi y mporpami.

HoxaagHinmi KOHCYJIbTAIlil MOYKHA OTPU-
matu y Bigmini mpecu, ocBiTH Ta KyJIBTYpH
IToconbcrBa CIITA B YKpaimi 3a Ten.: (044)
490-4026, 490-4123 (Onxexcanapa €roposa).
DopMu 3aNMUTy MOKHA 3aBaHTAKUTH HA BEO-
cropiuri[ToconbeTBa http: //kyiv.usembassy.
gov/assistance innovations-grant ukr.html
a0o oTpuMaTH, 3BEPHYBIIINCH Ha €JIEKTPOHHY
anpecy: iegorovaoi@state.gov.

3anmutu Hagcuiaaite gaxcom uHa (044) 490-
4050 a60 eJIeKTPOHHOIO IOWUITOI HAa ajJpecy:
Iegorovaoi@state.gov.

EnexrponHa nomra «BicEnkas (visnyk@iatp.org.
ua) TUMYacoBO He IIPAITIOE.

(uHasBa cemiHapy)

3anur Big opraHizaTopiB ceMiHapy

I'pyna memaroris

IIpAaIfioe HaJ BUPIMIIEeHHAM HACTYITHOI KOHKPETHOI TpobaeMu

3aJ1d IHOTO MU ILJIAHYEMO OPTaHi3yBaTH i MpoBecTH ceMiHap (K0JIu, 3a SKOI0 aIpecoio)

MOJKJIMBOCTI IKicHI Ta KinbKicHI MOKa3HUKM)

Mu naHyeMO BUKOPHUCTATUA PE3YAbTaTU IILOTO ceMiHapy (TpeHiHTy) TakuM YnHOM (HABECTU IO

Mu samporrryemo Tperepa (qomosizaua) (Im’ s, mocazma, kBawidikallisa, KOHTaKTHA iHGopMaIris)

(HasBa Ta OIMC TPEHiHTY, TPUBAJICTD)

Tu Ta KyJabTypu IToconbera CIITA B Ykpaini.

KOHTaKTHa indopmarris (TesedoHM; . IOIITa):

MTPOBECTH HACTYIHUU TPEHIHT (TPOCIyXaTu HACTYIIHY AOIOBIIb)

i 3BepTaemocs 3a hiHaHCOBOIO HiATPUMKOIO OT0 ITOJOPOIKI Ha HAIII ceMiHap.

* CIIucoK cayxauiB TpeHiHTY momaeTbed (He menIre 15 ocib).
* OpieHTOBHUI PO3KIaL podoTHu JomaeTbesa. Micile i uac IpoBegeHHSA y3TOAKeHe.

3BiT PO mpOBeIeHHA ceMiHapy Oyae HaJgaHO BUACHO ¥ BimmoBigHO 70 BuMoOr Biaginay mpecu, ocBi-

BinnosimansHUit opranisaTop ceminapy (mpisBuire, iMm’s Ta mo 6aThKOBi, mocana, nianuc). Haa
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ITinTBepaskeHHA Bix momoBigmaua (TpeHepa)

A (Im’s Ta mocana)
OTpumasia/OTPpUMAaB 3aIPOIIEHHS Bif

IPOBECTHU TPEHIHT Ha TeMy (BKayKiTh Ha3BY TPEHIiHTY)

”»

51 3MoKy NpUIHATY 3aIIPOIIeHHA Ha 2009 pokry y pasi miaTpuMKu Moei mogoposki Biz-
nmisiom mipecu, ocBitu Ta KyabTypu ITocosserBa CIITA. Omuc Mmoro gocBiay Ta kBastidikaiii sasHaueHo y pesiome,
sAKe momaeTbesi. Keepokorii ceprugdikaris qomaoTbes.

TpuBasicTh TPEHIHT'Y CTAHOBUTH po6oumx rOAMH.

s spitficHeHH 1iel TOAOPOIKi MeHi TOTPi6HO:

oraTa mpoisay (HaBegiTh, AKUIT Mae OYTH KBUTOK i HOT0 MaKCUMAaJIbHO TOYHY BapTiCTh);
orIaTa roTesito (HaBeJiTh BapTicTh i KiabKicTh 1i0);
0060Bi (BKJIIOUAIOTH XapuyBaHHsA, 3B’ 130K, TaKci Ta iH.).
TupaskyBaHHS PO3JaTKOBUX MaTepiaiB (KOMILIEKT TOJA€ThCs) AJSA IPYIIU CIyXadiB i3 ocio.

Haseneni ButpaTtu He y000BaTUMYThCSA OpraHisaTopaMu ceMinapy a6o 3 iHImux maxepes (HaIpuKJIam, Big-
PAIMKEeHHS 3a MiciieM po0oTH) i OyayTh Big3BiTOBaHi opuriHasamMu BiAMOBiAHUX JOKYMEHTIB.

Tumri BurpaTu (B pasi HeoOXigHOCTi) 3a6€3meuyI0ThCS Opra"HizaTopaMu ceMiHapy.

3BiT IIPO POBEeHHS ceMiHapy OyAe HaJaHO BUYaCHO I BiATIOBiAHO 0 BUMOT Bigainy mpecu ocBiTu Ta Kyab-
Typu IToconwerBa CIITA B YKpaiHi.

T'panrooTpumyBau (mpisBuiiie, im’s Ta o 6aTHKOBI; MacmopTHI AaHi; KOHTaKTHA iHGOpPMAILisd).

3adaBKY Ta MiATBEePAMKEeHHS CJIiL HaJicJaaTH IOIITO Ha agpecy Bigniny npecu, ocsitTu Ta KyasTypu Ilocosb-
crBa CIITIA B Ykpaini (04050, Kuis, Bys. 'tubouunnska, 4, Biggia npecu, ocBiTu Ta KyasTypu, go yBaru Oiex-
cauapu €TopoBoi) a60 eJeKTPOHHOIO IOIITO0 Ha agpecy legorovaOl@state.gov

Bumoru mo 3BiTHOCTI

dinaHCcOBa YaCTHUHA 3BiTY Ma€ BiAmmoBigaTy Takii TabIMIri:

Ne CraTTs BUTpar OTrpumano Burpaueno

Pasom Pasom

Opurinaan paxyHKiB 3a roTejib, KBUTKiB, KBUTAHI[i} 3a KCEPOKOIIiIOBaHHS MalOTh OYTH [10-
naHi. HeBUKopucTaHi KOIITHU MalOTh OyTY IOBEPHEHI.
Burpara KOUITiB Ha IOIIePeSHBO He Y3TO3KeHi ToTPedu He J03BOJIAETHC.

3MicToBHA YacTUHA 3BiTY IIOJAETHCS HA JUCKETI/eJIeKTPOHHOIO MOIIITOI0 0pasy K IicJs ce-
MiHapy i BimoOpaskae paKTUUHI TOmIii:

1. ITopanmok meHHuUii ceMiHapy.

2. Coucor pakTUYHUX YUACHUKIB TpeHiHry (mrpisBuire, iMm’a Ta 11/0, mocaga, KOHTaKTHA iH-
dopmariris).

3. Texcrt gomoBimi abo omuc TpeHIHTY (YKpPaiHChKOI0 a00 aHIIiZICBKOI0 MOBOIO).

4. BuTsar i3 JUCTKiB OI[IHKM YYaCHUKIB.

5. Ornapn pes3yJIbTaTiB IPOBEIEHHS TPEeHIiHTY (AK i myisg yoro OyJiu 3acTocoBaHi HaOyTi BMiH-
Hs Ta HABUYKH).

6. IHomatku, pororpadii, JUCTKU OI[iHKY TPEHIHTY, BiIT'YKMU OopraHi3aTopiB/y4yacHUKIB ce-
MiHapy mIpo cemiHap, Ipo Te, AK BiH IM IOTIOMO’Ke/HOTIOMIT, Ta BiATYKY TPEeHEPiB.

ITomani mami MoKy Th OyTH BUKOPUCTaHI Bimmgisom npecu, ocBiTy Ta KyJIbTYPHU AJISA PO3MIIIIEH-
Hsa B [HTepHeTi, myOaiKkaIliii Ta OrJIAAiB i3 IOCUIaHHAM Ha TpeHepa Ta IIporpamy.
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Cepeziii Caenko,

BUNYCKHUK npozpamu

isKkHapogHa rpomajachbKa opraniszaiis Po-
Tapi icaye 3 1905 poKy i Mae posrany:keHy
Mepexky B ychoMy cBiTi. IIpakTuuHO HeMae
Kpaiuu, ne 6 He O6ys10 xoua 6 oguoro Porapi Kiy0y.
3a 6iJbIll AK CTOPiUHY icTOpifo B poTapiicbKoMYy
Pyx0Bi BUpPOOJIEHO cHCTeMY POOOTH 3 Pi3HHUMU Bep-
CTBaMM HaCeJIeHHsS, B TOMY YHUCJi I 3 YYHAMHU, CTY-
neHTaMu Ta (paxiBIAME PiBHUX CIIEI[iaJIbHOCTEN.

Porapi-pyx 3’sasusca B CIITA y 1905 porri. 3a 3a-
IyMOM opraHizaTopis, y Porapi matoTh 00’egHyBaT!
cBoi 3ycuJiA 6i3HeCMeHU, AKi JOoCATIN BHAYHUX pe-
3yJILTATIB ¥ POOOTI If TOTOBI IPUCTYIKUTUCS CYCHiIb-
CTBY {K peaJjizaTopu 6JarofiiiHUX IPOEKTiB. 3a3BU-
Yali MPOEKTY CIPSIMOBAHI Ha COITiaIbHO BPA3JIUBi Bep-
CTBU HaCeJIeHHSA.

3 yacoM POTapifIAMU MOTJIN CTaBATU OCBiTAHM,
MeIUKHU, iH)KeHepH, iHIm (axiBili, AKi gocArau pe-
3yJbTATiB y po0OTi, TOOTO cTaim MiHIMyM KepiBHU-
KaMu opraHisailiii Ta ycTaHOB.

ITikaBo, 1o y Porapi € npaBuiio, 3a AKUM 3TiHO
3 KJacudikaiieo KoKHa npogdecis mae OyTu mpen-
cTaBJIeHa JIUIIle OJHUM poTapiiimem (Kpim ;KypHaJic-
TiB, CBAIIEHUKIB Ta JUILJIOMATiB).

¥ cTpykTypi Porapi-pyxy, okpim mepe:xi g mo-
pocIuX poTapiiiliB, CTBOPEHO Mepe:Ky KiyoiB Porap-
akT (mia crymeutis BH3) ta InTepakT (masa yuHIiB
CTapIIMX KJaciB).

Ha :xanb, B Ykpaini rpomagsgau Maio o0isHaHi
3 mignpHicTI0O PoTapi, iHKOIU OB’ A3YIOTH AisLIBLHICTD
PYXy 3 MacOHCTBOM a00 3aKPUTOI0 OpraHisalliero.
Hacnpaszi 'k yce HaBmaku. Bigkpuricts Ta mposo-
picTh — OIMH i3 TOJIOBHUX MPUHITUIIIB AisgabHOCTi Po-
tapi. Binbire Toro, GiNbIIicTh pPOTApiiCBKUX IIPO-
rpaM CIIPSMOBYETHCA Ha IIePECiYHUX I'POMAAAH, AKi
He MaloTh MpaBa O0yTHu porapiigamu abo uieHaMu ixX-
HiX pOAWH.

IITo x mosxe mpomoryBaTu Porapi ocBiTaHam Ta
MoJiofi Yrpainu?

e [lTopiune maBuanua B CIIIA gisa crapiiioksac-
HukKiB. Tak camo, ak i Ha nporpami FLEX, y Porapi-
mporpaMi y4YacHUK CILJIauy€e€ caM BUTPATH Ha JAOPOTY.
Mg yuacri y Big6opi amrikaram moTpi6bHO 3amioBHU-
TH aILTiKAIifHy (popMmy i mepegaTu y OyAb-AIKUHA KJIy0
Yxpainu. O60B’ I3KOBOIO € YMOBA, III0 Y MiCTO UM ce-
JI0, 3BIAKM aIlIiKaT Ioijle Ha HaBYaHHSA, IIPUijge Ha-
BUATHCA IPEICTaBHUK 3 KpaiHu, Kyau BiiOYB yKpa-
THCBKUU yUY€Hb.

Micresi Porapi Kinyou 3060B’A3yI0ThCA CIIauy-
BaTU YYaCHUKAM IPOEKTY MIOMiCAYHY CTUIIEHIITO.

e 1-2-piune maBuaHHs B yHiBepcuTerax CIIIA,
€Bponu Ta ABcTpasii. Amrikarniina ¢gopma Ajid cTy-
IEeHTiB JeIo CKJaHilIa, aje B IJIOMYy IIpPOIlexypa
Bimbopy Ha HaBUAHHSA TaKa cama.

e Kinpkamicsaune (3—6 micaAriB) crakyBaHHA da-
XiBI[iB pisHuUX crneniagbHOCTell y €Bpomi Ta CIIIA.

Mogezuboci Pomapi dus ocbimmn &cpainn

unen Pomapi Kayo6y «4epracu-Llenmp»,

«pomadcvki 368’ asxu 2000 poxky»

¥V 1iii mporpamMi MOKyTh OpaTu yuacThb MOJIOAI (haxiB-
i (zo 30 poKiB), AKi POOIATH HMEPIIi KPOKU y mpode-
ciitHi# gissabHOCTI. Ileperik creriaJabHOCTEMH IIIOPO-
KY 3MiHIOETBHCS.

e Micmesi nporpamu Kiy6ie. Kosxen Porapi Kiyo
3000B’sI3aHUI pealidyBaTH MiHiMyM 2 IIpOrpammu.
OcBiTssHaAM BapToO CIPOOYBATH IOTPAIUTH Ha 3aci-
maaasg PK y poai cmikepa (1o poOUThHCSA 3a TOMOB-
JIeHiCTIO 3 mpe3ugeHToM Kiay0Oy) Ta BUKJIACTH CBOE
0aueHHA IePCIEKTUBHOTO MPOEKTY.

3asHauy, 110 PoTapi He € 61aromiiiHOI0 OopraHisa-
miero. IIpoeKT moBMHEH MaTH KiJdbKapiuHy IIep-
CIIEKTUBY. SIKIIO CcITiKep He MepeKoHa€e POTapiiIliB
Yy IepPCIEeKTUBHOCTL IPOEKTY, HOMY MOXKYTh BiIMO-
BUTH.

¢ Y Porapi € uiTKO BupoOIeHA cucTeMa I'PAHTIB.
JleBoBy uacTKy (hiHancyBaunHsa 6Gepe Ha cedbe RI. Aie
JJIS OTPUMAaHHSA T'PAHTY IOTPiOHO JOBECTU K Miciie-
BUM poTapiimam, Tak i RI mepcreKTuBHICTE ITPOEK-
Ty. 3a3BUYall POTaPifIli BiAMOBIAIOTHC IIi ITPUMY-
BaTU IPOEKTH, AKi (iHaHCYIOTHCA MicieBUMU 0I0-
IKeTaMuU.

e KopoTkoTepMizOBi JIiTHI 00MiHEK (IHIIEHB—CEP-
neHb). SIK mpaBmio, 1e 21-aeHHUI JiTHIN Bigmmoum-
HOK 3a PaxXyHOK POTaPiHIliB B OJHiM i3 €EBPOIENCHKUX
Kpaiu. 3asBuuai amimikamiiiaa ¢gopma aasd ydacti
B 00MiHi € JOCUTH ITPOCTOIO.

Binrak, mepcneKTUBHUMU € IIPOEKTU-TIPOIIO3H-
il 3 HiATPUMKH Ta PO3BUTKY MisKKYJIbTYPHOTO IiaJIo-
Iy, MEIWYHI Ta OCBiTHi Imporpamu, AKi He MOXKYTHb
3 AKVUXOCh IPUUYMH OyTy peasnisoBaHi B YKpaiHi, mmo-
TOYHA ITiATPUMKA COIliaJbHO BPA3JIMBUX BEPCTB Ha-
CeJIeHHS, 30epeKeHHs YHIKAIbHIX IIPUPOIHUX 00’ €KTiB
TOIIO.

IIT06u B3ATU yUacTh y POTAPiicbKUX MporpaMax,
OXOYMM CJIii 3BEPHYTHUCA 0 MiCII€BUX POTAPIHIIiB.
IToBHUI nepernik yKpaincbKux Kiry0iB i3 3asHaueHNn-
MM KOOpPAWHATAMU IIPE3UIeHTiB Ta cekperapiB Kiy-
0iB MOsKHa 3HAWTH Ha cauTi htt rotary.or

3a po3’AICHEeHHAMN MOXXHA 3BEPTATHUCH 10 odille-
piB AUCTPUKTY (IpM3HAUYEHUX OCid OKPyriB, Ha AKi
YMOBHO PO3IiJIeHO AJIA 3PYYHOCTI BCi Kpainu, ae € Po-
rapi). Ixui KoopauHATH € Ha caiiTi http://rotary.org.
pl/rotary.php?a=officers&preview=true

Xorisocsa 6 HAroJIOCUTH, 1[0 3HAHHA aHIVIiNCHKOL
MOBHM YacCTO € 000B’ ABKOBUM.

B emoxy riro6asrisairii oCBiTHBOTO IPOCTOPY MOIK-
guBocTi Porapi-pyxy morsu 6 cTaTy mOYaTKOM PO3-
BUTKY Ta CTAHOBJEHHA MiKHApPOAHOI AisTJIBHOCTI
3aKJIaliB, IMIXPOKOro 3aJy4eHHA MOJIOAL IO MiKHA-
POAHMX TPOEKTiB, HABYAJILHUX OOMiHIB, PO3BUTKY
MiKKYJBTYPHOTO Aiasory. BenuuesHi MoKJIMBOCTI
POTapificCbKOr0o PyXy MOMKYTh TAKOK IPUCIIYKUTUCT
PO3BUTKOBI Ta CTAaHOBJEHHIO B YKpaiHi rpomaisH-
CBKOT'O CYCITiJIbCTBA.
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CALENDAR/KAJIEHIIAP

The United States established special days
to honor the contribution and heritage of
different nations and groups and celebrate
the diversity.

February —the U.S National African Ame-
rican History Month

Each February, Black History Month honors
the struggles and triumphs of millions of
American citizens over the most devastating
obstacles — slavery, prejudice, poverty — as
well as their contributions to the nation’s
cultural and political life.

http://www.africanamericanhistorymonth.gov/
Resources for teachers: http://www.
africanamericanhistorymonth.gov/teachers.html

March — Women’s History Month

U.S. celebrates women’s contributions to the
World every March. This year’s theme is
“Women Taking a Lead to Save Our Planet”
which honors women who have taken the lead
in the environmental movement.

Read more:
http://www.womenshistorymonth.gov/
Resources for teachers: http://www.
womenshistorymonth.gov/teachers.html

May — Jewish American
Heritage Month

U.S. President Barack Obama declared May
Jewish American Heritage Month which
paying tribute to the generations of Jewish
Americans who have helped form the fabric
of American history, culture and society.

Read more:
http://www.jewishheritage.gov/index.html

May 21 — International Day of Cultural
Diversity

May — Asian Pacific American
Heritage Month

Contributions of Asian Americans to U.S.
culture are honored in May. The theme of this
year is “Light the Past, Present and Future”.
It recognizes the contributions and accom-
plishments of our nation’s Asia and Pacific
Islander citizens past, present and future.

http://www.asianpacificheritage.gov/index.
htm and http://www.america.gov/st/diversity-
english/2008/May,/20080502093710xlrennef0.
8770563.html

Resources for teachers:
http://www.asianpacificheritage.gov/teachers.html

Croayueni IllTaTu 3acHyBaJu 0COOJUBI maTu
[LJIsI TOTO, 11100 BiIBHAYMTHU BKJIAM i CHAAIITUHY
pisHUX HaIilli rpyn i TaKMM YMHOM BIIIAHYBaTH
pisHOMAHITTA.

Jotuit — wicans adpo-aMepuUKaHCHKOL
icToOpuMYHOI cmagIIMHN

BropooBiK JIOTOTO KOMKHOTO POKY BIIIAHOBY-
IOThCS icTOpis TpiyMdiB i 60poTHOM MiNbiiOHIB
aMepUKaHChKUX I'POMAaNAH 3 HaMKaXJIWBIIINI-
MU TpyAHOIIaMH — padcTBOM, 3ab6o00HaMU
i 6igHicTiO — i TAKOK iX BHECOK y KYJIBTYpPHE
i moJriTUYHEe MKUTTA HaIlii.

Binbe: http: //www.africanamericanhistorymonth.gov/
Pecypcu s ypokis:
http://www.africanamericanhistorymonth.gov/
teachers.html

Y OepesHi amepuKaHII BiflBHAUAIOTH BHECOK
JK1HOK y CBiTOBU pO3BUTOK. T'eMa IIbOTO POKY:
«Kinku, AKi BpATyBaaMW IJIaHETY» BIIIAHOBYE
JKiHOK, AKi Bimirpansm BeIWKY poJb y pyci 3a
30eperKeHHA HAaBKOJIUIITHHOI'O CEPEIOBUILIA.

Binsme: http://www.womenshistorymonth.gov
Pecypcu aast ypokis: http://www.
womenshistorymonth.gov/teachers.html

TpaBeHb — MicAIlb CIIATITUHI
aMepHUKAHI[IB €BPEiChKOTO0 MOXOMKeHHS

Ilpesupent Cnoomyuenux IllTarie Amepurn
Bapak O6ama oroJiocuB TpaBeHb MicAIleM CIIa-
IIMHY aMepPUKAaHI[IB €BPEMCHKOr0 TOXOAKEeHHA
JIJISI BITAHYBAHHS BHECKY MOKOJIIHb aMEPUKAaH-
CbKUX €BPeIB y (hOpMYyBaHHA aMePUKAHCHKOI ic-
TOpii, KYyJIBTYPH i CycITiIbCTBA.

Binpmre mpo 1me:
http://www.jewishheritage.gov/index.html

21 tpaBHa — BececBiTHil IeHb KyJIbTYPHOTO
posmaiTTa B iM’s miasory Ta posBUTKY

TpaBeHb — MiCAIlb CIIATIIUHN AMEPUKAHIIIB
a3iMChKO-THX00KEaHChKOI0 IOXOIKEeHHA

Tema miboro pory: « BucsiTsroemo munye, Te-
mepimiHe i MaiOyTHE» BIIAHOBYE MUHYJIi, Te-
mepimiHi Ta MaitOyTHI JOCATHEHHA BUXiIIiB i3
ABgii Ta iX BHECOK B aMePUKAHCbKY KYJIbTYpPY.

Ilepekyiax craTTi poCifichKOI0 MOBOIO UHTaHTe:
http://www.america.gov/st/washfile-russian/
2008/May,/20080504232125xIrennef0.7325861.
html

Pecypcu giia ypokis:
http://www.asianpacificheritage.gov/teachers.html




